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MISLIMO NA VAS

Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje
desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen prema
vaSim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci kako cete svaki
put postici izvrsne rezultate.

Dobro dosli u Electrolux.

Posjetite nase internetske stranice:

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
@ popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliede¢e podatke: Model, PNC,
serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

AN Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije

® Opce informacije i savjeti

Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1

. N INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procCitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat nelspravnog postavljanja
ili koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1

1

.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za CiS¢enje posuda i
pribora za jelo u ku¢anstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
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drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti izmedu
0.05 (0.5) /1 (10) MPa (bara).

Slijedite maksimalni broj 14 postavki mjesta.

Vrata uredaja ne smiju se ostavljati otvorenima kako bi se
izbjegla opasnost od spoticanja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili sli¢ne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

UPOZORENJE: Nozevi i drugi kuhinjski pribor s oStrim
vrhovima mora se staviti u koSaru s vrhovima okrenutim
prema dolje ili ih treba staviti u vodoravnom polozaju.
Prije svakog postupka odrZavanja, iskljuCite uredaj i
iskopcCajte utikacC iz utinice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom
pod visokim tlakom i/ili paru.

Ako uredaj ima ventilacijske otvore u podnozju, oni ne smiju

biti prekriveni npr. tepihom.
Uredaj treba spojiti na vodovod pomocu novih isporucenih

kompleta crijeva. Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno

koristiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija « Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima je temperatura manja od 0 °C.
/\ UPOZORENJE! . Ugradite qredaj na_sigurno i_pri_kladno
s L - mjesto koje udovoljava zahtjevima
Samo kvalificirana osoba smije instalirati instalacije.
ovaj uredaj. » Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
Odstranite svu ambalazu. postavljanja u ugradbeni ormaric.
Ne postavljajte i ne koristite oSteceni iv ey
uredaj. 2.2 Elektri¢ni priklju¢ak
+ Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s dredajena. P janje 1sp /N\ UPOZORENJE!
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite Rizik od pozara i strujnog udara.

pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
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» Upozorenje: Ovaj je uredaj dizajniran za
ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

* Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

» Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uticnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Prikljucak vode

* Ne ostecuijte crijeva za vodu.

» Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

» Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

» Ako je crijevo za dovod vode oSteceno,
odmah zatvorite slavinu i iskop¢ajte utikac
iz utiCnice elektricne mreze. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar kako biste
zamijenili crijevo za dovod vode.

» Bez elektri¢ne energije, sustav zastite od
vode nije aktivan. U tom slu¢aju postoji
opasnost od poplave.

+ Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i omota¢ s unutarnjim mreznim
kabelom.

7N
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/\ UPOZORENJE!

4 Opasni napon.

2.4 Primjena

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

« Deterdzenti za pranje posuda su opasni.
Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne pijte i ne igrajte se s vodom u uredaju.

* Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Nesto deterdzenta
moze ostati na posudu.

* Ne stavljajte predmete i ne vrsite pritisak
na otvorena vrata uredaja.

« Uredaj moze otpustiti vru¢u paru ako
otvorite vrata tijekom rada programa.

2.5 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od povrede.

« Ovaj uredaj ima unutarnju lampicu koja se
ukljuCuje kad otvorite vrata, a iskljucuje se
kad su vrata zatvorena.

e Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlastenom servisu.

2.6 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 7
godina nakon ukidanja modela: motor,
crikulacijska i odvodna pumpa, grijaci i
grijaci elementi, ukljucjuci toplinske
pumpe, cjevovode i srodnu opremu,
ukljuCujuci crijeva, ventile, filtre i aquastop,
strukturne i unutarnje dijelove sklopova
vrata, tiskane plocice, elektronicke
zaslone, tlacne prekidace, termostate i
senzore, softver i upravljacke programe,
ukljucujucéi softver za ponovno pokretanje.
Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim




serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

» Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: Sarke i
brtve na vratima, druge brtve, mlaznice,
filtri za odvod, unutarnje police i plasti¢ne
periferne jedinice poput koSara i
poklopaca.

+ Sto se ti€e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizicke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju

3. POSTAVLJANJE

uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.7 Odlaganje

/N\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

3.1 Ugradivanje u ugradbene
ormaricée

Y 'I' h www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

* Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

« Prerezite elektricni kabel i bacite ga.

» Uklonite bravicu vrata kako biste sprijecili
da se djeca i kuéni ljubimci zatvore u
uredaj.

3.2 Sigurnosni poklopci

Ako plo€a namjestaja nije postavljena,
pazljivo otvorite vrata uredaja kako biste
izbjegli opasnost od ozljeda.

Nakon postavljanja provijerite jesu li plasti¢ni
poklopci blokirani na mjestu. Ostecenje ili
uklanjanje plasti¢nih poklopaca sa strane
vrata moze utjecati na funkcionalnost uredaja
i prouzrociti ozljede. Ako je plasti¢ni poklopac
ostecen, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar i zamijenite ga novim.
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4. OPIS PROIZVODA

Stropna mlaznica

Gornja mlaznica

Donja mlaznica

Filtri

Natpisna plocica

@ Posuda za sol

Ventilacijski otvor

Bl Dozator sredstva za ispiranje

4.1 QR kod na nazivnoj plocici

Natpisna plocica ima QR kod koji se moze
koristiti na dva nacina.

Skenirajte QR kod kamerom na mobilnom
uredaju kako biste ga preusmierili na My
Electrolux Kitchen aplikaciju u trgovini
aplikacija. Slijedite upute na mobilnom
uredaju da biste preuzeli aplikaciju.

Skenirajte QR kod sa skenerom u My
Electrolux Kitchen aplikaciji kako biste uparili
perilicu posuda sa svojim mobilnim uredajem.

El Dozator deterdzenta
ComfortLift koara
Aktivacijska rucka
Rucka donje ko$are
Gornja ko$ara

Ladica za pribor za jelo

4.2 Unutarnje svjetlo

Uredaj ima unutarnju lampicu. Ukljucuje se
kad otvorite vrata ili ukljucite uredaj dok su
vrata otvorena.

Lampica se gasi kad zatvorite vrata ili
iskljucite uredaj. Inace, automatski se
iskljuuje nakon nekog vremena radi ustede
energije.

HRVATSKI
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5. UPRAVLJACKA PLOCA

na .

= a

MY TIME

 — N —

 — (Y — ) — |

e

—|— ecomeTeR —
0,
[>]
Reset3sec  Delay Start

e

EXTRAS
—
AUTO
Sense
progrom |

GlassCare

Tipka za uklju€ivanje/iskljuivanje / Tipka
za resetiranje

Gumb Odgodeno pokretanje / Daljinsko
pokretanje gumb

Prikaz

5.1 Opis
Na zaslonu se prikazuju sljedece informacije:

+ ECOMETER

* Indikatori

» Nazivi i trajanja programa

* Vrijeme odgodenog pocetka
* Informacije

5.2 ECOMETER

—— ECOMETER ———

ECO

5.3 Indikatori

Eco) B )
MY TIME traka za odabir programa
Gumbi za opciju (EXTRAS)
A Gumb programa AUTO Sense

ECOMETER pokazuje kako odabir programa
utjeCe na potrosnju energije i vode. Sto je
viSe trakica uklju¢eno, manja je potrosnja.

odabir programa za normalno zaprljano
punjenje posuda.

Indikator Opis

Indikator sredstva za ispiranje. Ukljucuje se kad spremnik sredstva za ispiranje treba dopuni-
ti. Pogledajte poglavlje "Prije prve uporabe™.

5 Indikator soli. Uklju€en je kad spremnik soli treba dopuniti. Pogledajte poglavlje "Prije prve
uporabe”.
@ Machine Care indikator. Uklju¢uje se kad uredaju treba unutarnje ¢i¢enje s programom Ma-
chine Care. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".
55 Indikator faze su$enje. UkljuCuje se kad odaberete program s fazom su$enja. Bljeska tijekom
_ trajanja faze suSenja. Pogledajte odjeljak "Odabir programa™.
= Wi-Fi indikator. Ukljucuje se kad aktivirate bezi¢nu vezu. Pogledajte odjeljak "Bezi¢na veza".
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Indikator Opis

’é Daljinsko pokretanje indikator. UkljuCuje se kad aktivirate daljinsko pokretanje. Pogledajte po-
glavlje "Svakodnevna uporaba".

@ Delay Start indikator. UkljuCuje se kad postavite odgodeno pokretanje. Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba”.

I I Indikator pauze. Bljeska kad pauzirate ciklus pranja ili odgodite odbrojavanje otvaranjem vra-
ta uredaja. Pogledajte poglavlje "Svakodnevna uporaba”.

ﬁm Lﬁ & Indikatori upozorenja. Ukljuéuju se kad dode do kvara uredaja. Pogledajte odjeljak "Rjesava-

nje problema”.

6. ODABIR PROGRAMA

6.1 MY TIME

MY TIME traka za odabir omoguéuje odabir
odgovarajucéeg ciklusa pranja posuda ovisno
o trajanju programa.

MY TIME
1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

[
CQUiCk T TTT I I L LI ECO)

3sec

A B C D E

A. - Quick je najkraci program (30min)
pogodan za pranje svjeze i malo

zaprljanog punjenja posuda.

. W Pretpranje (15min) je program za
ispiranje ostataka hrane s posuda.
Sprecava stvaranje mirisa u uredaju.
Nemojte koristite deterdzent s ovim
programom.

B. 1h je program pogodan za pranje
punjenja sa svjezim i lagano osusenim
zaprljanjem.

C. 1h 30min je program pogodan za pranje i
suSenje normalno zaprljanog posuda.

D. 2h 40min je program pogodan za pranje i
suSenje jako zaprljanog posuda.

E. ECO je najduzi program koji nudi
najucinkovitiju potrosnju vode i ustedu
energije za normalno zaprljano posude i
pribor za jelo. Ovo je standardni program

za ispitne institute. 1)

6.2 AUTO Sense

AUTO Sense program automatski
prilagodava ciklus pranja posuda vrsti
punjenja.

Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u koSarama. Prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode kao i trajanje
pranja.

6.3 EXTRAS

Izbor programa mozete prilagoditi svojim
potrebama aktiviranjem EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene pruza bolje higijenske
rezultate drzec¢i temperaturu izmedu 65 i 70
°C najmanje 10 minuta tijekom zadnje faze
ispiranja.

ExtraPower

8 ExtraPower poboljSava rezultate pranja
posuda odabranog programa. Opcija
povecéava temperaturu i trajanje pranja.

GlassCare

YQ GlassCare sprjecava ostecenje osjetljivog
posuda, narocito staklenog posuda. Opcija
sprjeCava brze promjene temperature pranja
posuda odabranog programa i smanjuje ih na
45 °C.

1) Ovaj se program koristi za procjenu uskladenosti s Uredbom Komisije za ekodizajn (EU) 2019/2022.
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6.4 Dodaci u aplikaciji
Aplikacija My Electrolux Kitchen pruza

dodatne opcije za pranje posuda. Za pristup

6.5 Pregled programa

svim opcijama, povezite perilicu posuda s

aplikacijom. Pogledajte odjeljak "Bezi¢na

veza".

Program

Punjenje pe-
rilice posuda

Stupanj zapr-
ljanja

Faze programa

EXTRAS

Quick

Posude, pribor
za jelo

Svjeze

Pranje posuda 50 °C
Srednje ispiranje
Zavrsno ispiranje 45 °C

Airdry 1)

*  ExtraPower
* GlassCare
+ ExtraHygiene

Pretpranje

Svo

Svo

Pretpranje

Nije primjenjivo

1h

Posude, pribor
za jelo

Svjeze, malo sa-
suseno

Pranje posuda 60 °C
Srednje ispiranje
Zavrsno ispiranje 50 °C

AirDry 1)

*  ExtraPower
* GlassCare
* ExtraHygiene

1h 30min

Posude, pribor
za jelo, lonci, ta-
ve

Normalno, malo
sasu$eno

Pranje posuda 60 °C
Srednje ispiranje
Zavr$no ispiranje 55 °C
Susenje

Aidry 1

+  ExtraPower
*  GlassCare
» ExtraHygiene

2h 40min

Posude, pribor
za jelo, lonci, ta-
ve

Normalno do
prilicno, sasuse-
no

Pretpranje

Pranje posuda 60 °C
Srednje ispiranje
Zavrsno ispiranje 60 °C
Susenje

Airdry 1)

+  ExtraPower
*  GlassCare
» ExtraHygiene

ECO

Posude, pribor
za jelo, lonci, ta-
ve

Normalno, malo
sasu$eno

Pretpranje

Pranje posuda 50 °C
Srednje ispiranje
Zavr$no ispiranje 55 °C
Susenje

Airdry 1)

«  ExtraPower
+ GlassCare
+ ExtraHygiene

» ExtraSilent 2)

AUTO Sense

Posude, pribor
za jelo, lonci, ta-
ve

Svo

Pretpranje

Pranje posuda 50 - 60 °C
Srednje ispiranje
Zavrsno ispiranje 60 °C
Susenje

AirDry 1)

Nije primjenjivo
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Program Punjenje pe-
rilice posuda

Stupanj zapr-
ljanja

Faze programa

EXTRAS

Machine Care Za ¢iS¢enje unutrasnjosti uredaja.
Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i

Ciscenje".

Cisc¢enje 70 °C
Srednje ispiranje
Zavr$no ispiranje

Aidry 1

Nije primjenjivo

1) Automatsko otvaranje vrata tijekom faze susenja. Pogledajte odjeljak "Osnovne postavke".

2) Dostupno samo putem aplikacije My Electrolux Kitchen.

Vrijednosti potroSnje

Program 1)2) Voda (l) Energija (kWh) Trajanje (min)
Quick 11.0 0.620 30
Pretpranje 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 11.0 0.746 240
AUTO Sense 121 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i stupanj zaprljanja mogu promijeniti vrijedno-

sti.

2) Vrijednosti za programe osim za ECO su samo indikativne.

Informacije za ispitne ustanove

Da biste dobili potrebne informacije za
provodenije ispitivanja ucinkovitosti (npr.
prema: EN60436 ), poSaljite e-postu na:

info.test@dishwasher-production.com

7. OSNOVNE POSTAVKE

Uredaj mozete konfigurirati promjenom osnovnih postavki u skladu s vasim potrebama.

U svom zahtjevu navedite kod proizvoda
(PNC) sa natpisne plocice.

Za sva pitanja u vezi s perilicom posuda,
pogledajte servisnu knjizicu isporucenu s

vasim uredajem.

Opis

Podesite razinu omeksiva¢a vode u skladu s tvrdoéom

vode u vasem podruéju.1)

Postavke Vrijednosti
Tvrdoéa vode 1-10 (zadano: 5)
Razina sredstva ispir. 0 - 6 (zadano: 6)

Prilagodite razinu sredstva za ispiranje prema potrebnoj

dozL1)

HRVATSKI 13



Postavke Vrijednosti

Opis

ON
OFF (zadano)

Zvuk zavrSetka

Ukljugite ili iskljucite zvuéni signal za kraj programa.1)

Auto. otvaranje vrata ON (zadano)

Ukljugite ili iskljuite AirDry.1)

Ukljugite ili iskljucite zvuk tipki kad se pritisnu.

OFF

Tonovi tipke ON (zadano)
OFF

Odabir zadnjeg prog. ON

OFF (zadano)

Omogucite ili onemogucite automatski odabir zadnjeg
koriStenog programa i opcija.1)

Prikaz na podu ON (zadano)

Ukljudite ili iskljucite TimeBeam. )

OFF
Svjetlost 0-9 Podesite osvjetljenje zaslona.
Izbor jezika Popis jezika (zadano: en-  Podesite Zeljeni jezik.
gleski)
Resetiraj postavke DA Resetirajte uredaj na tvorni¢ke postavke. Postavka ne
NE resetira postavljanje bezi¢ne veze.
WiFi ON S A vix 2)
OFF (zadano) Aktivirajte ili deaktivirajte beZi¢nu vezu.
Mreza Jacina signala Provijerite podatke o mreznoj vezi.
IP
MAC
Zaboravi mrezu B’é Resetirajte mreZne vjerodajnice. 2)
PNC broj Broj Provjerite PNC broj svog uredaja.)

1) Za viSe pojedinosti pogledajte podatke navede u ovom poglavlju.

2) Za viSe pojedinosti pogledajte poglavlje "Beziéna veza".

7.1 Izbornik postavki

Kako se kretati po izborniku postavki

Mozete se kretati po izborniku postavki
pomocu trake za odabir MY TIME.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

...-........-...-ECO)

A B C

A. Tipka Prethodno
B. Tipka U REDU
C. Tipka Sljedece
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Koristite Prethodno i Sljedece da biste se
prebacivali izmedu osnovnih postavki i
mijenjali njihove vrijednosti.

Koristite U REDU za unos odabrane postavke
i potvrdu promjene njezine vrijednosti.

Kako uci u izbornik postavki

Prije poCetka programa mozete uéi u izbornik
postavki. Dk program radi ne mozete uci u
izbornik postavki.

Da biste usli u izbornik postavki, istvremeno

pritsnite i zadrzite Quick | ECO oko 3
sekunde.

» Svijetle indikatori Prethodno, U REDU

i Sljedece.




* Na zaslonu se prikazuje prva
dostupna postavka i njezina trenutna
vrijednost.

Kako promijeniti postavku
Provjerite je li uredaj u izborniku postavki.

1. Pomocdu Prethodno ili Sljedece
odaberite Zeljenu postavku.

Na zaslonu se prikazuje naziv postavke i

njezina trenutna vrijednost.

2. Za unos postavke pritisnite U REDU.

Na zaslonu se prikazuju dostupne vrijednosti.

3. Pritisnite Prethodno ili Sljedece za
promjenu vrijednosti.

4. Za potvrdu postavke pritisnite U REDU.
* Novo postavljanje je pohranjeno.
* Uredaj se vrac¢a na tvornicke

postavke.
5. Kako biste izasli iz izbornika postavki,

istovremeno pritisnite i zadrzite Quick i
ECO oko 3 sekunde.

Tvrdoca vode

Uredaj se vrac¢a u odabir programa.
Spremljene postavke vaze dok ih ponovno ne
promijenite.

7.2 Omeksivac vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz vode koji
bi imali negativan utjecaj na rezultate pranja i
na uredaj.

Sto je sadrzaj ovih minerala vedi, to je voda
tvrda. Tvrdoéa vode mjeri se u ekvivalentnim
skalama.

OmekSivac vode treba prilagoditi tvrdo¢i vode
u vasem podrucju. Vasa lokalna
vodooposkrbna sluzba nadlezna za vodu
moze vas savjetovati o tvrdoc¢i vode u vasem
podrucju. Postavite odgovarajucu razinu
sredstva za omekSavanje vode kako bi se
osigurali dobri rezultati pranja.

Njemacki Francuski mmol/l mg/l (ppm) Clarke Razina omeksi-
stupnjevi stupnjevi stupnjevi vaca vode
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18- 22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tvornicke postavke.
2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti deterdzenta, postavite
odgovarajucu razinu tvrdoc¢e vode kako bi
indikator punjenja soli bio aktivnan.

@

Visenamjenske tablete koje sadrze sol
nisu dovoljno ucinkovite kako bi
omeksSale tvrdu vodu.
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Proces regeneracije

Za ispravan rad omeks$iva¢a vode, smolu
uredaja za omekSavanje potrebno je redovito
regenerirati. Taj je postupak automatski i dio
je normalnog rada perilice posuda.

Kad se primijeni propisana koli¢ina vode (vidi
vrijednosti u tablici) od prethodnog postupka
regeneracije, zapocet ¢e novi proces
regeneracije izmedu zavrsnog ispiranja i
zavrSetka programa.

Razina omeksivaca
vode

Koli¢ina vode (l)

-

250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl ] w]|DN

3

-
o

3

U sluc¢aju postavke visoke razine omekSivaca
vode, moze se pojaviti i na sredini programa,
prije ispiranja (dva puta tijekom programa).
Pokretanje regeneracije nema utjecaj na
trajanje ciklusa, osim ako se ne dogodi usred
ili na kraju programa s kratkom fazom
susenja. U takvim sluc¢ajevima regeneracija
produzava ukupno trajanje programa za
dodatnih 5 minuta.

Nakon toga, u istom ciklusu ili na pocetku
sliedec¢eg programa moze zapoceti ispiranje
omeksivaca vode koje traje 5 minuta. Ova
aktivnost povecava ukupnu potrosnju vode
programa za dodatnih 4 litre i ukupnu
potrosnju energije programa za dodatnih 2
Wh. Ispiranje omeksSivaca zavrSava se
potpunim odvodom.

Svako obavljeno ispiranje omeksivaca
(moguce vise od jednog u istom ciklusu)
moze produziti trajanje programa za jo$ 5
minuta, kad se pojavi u bilo kojem trenutku na
pocetku ili u sredini programa.
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@

Sve vrijednosti potroSnje spomenute u
ovom odjeljku odredene su sukladno
trenutno vazec¢im standardom u
laboratorijskim uvjetima s tvrdo¢om vode
2.5 mmol/L (omekSiva¢ vode: razina 3) u
skladu s uredbom: 2019/2022 .

Tlak i temperatura vode kao i promjene u
napajanju mogu promijeniti vrijednosti.

7.3 Razina sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i tragova. Automatski se
ispusta tijekom zadnjeg vruceg ispiranja.
Moguce je postaviti koli€inu ispustnja
sredstva za ispiranje.

Kad je spremnik sredstva za ispiranje prazan,
zaslon prikazuje indikator “# ili Niska razina
razina sredstva ispiranje. Ako su rezultati
suSenja zadovoljavajuci dok koristite samo
multi-tablete, moguce je deaktivirati dozator i
obavijest 0 punjenju. No, za najbolje rezultate
susenja, uvijek koristite sredstvo za ispiranje i
neka obavijest bude aktivna.

Da biste iskljucili dozator sredstva za
ispiranje i obavijest, postavite razinu sredstva
za ispiranje na 0.

7.4 Zvuéni signal zavrsetka

Mozete ukljuciti zvuéni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovrSetka vremena pranja.

@

Zvucni signali oglasavaju se takoder kad
dode do kvara uredaja. Te signale nije
moguce iskljuciti.

7.5 AirDry

AirDry poboljSava rezultate suSenja. Vrata
uredaja automatski se otvaraju tijekom faze
suSenja i ostaju odskrinuta.



AirDry automatski se aktivira sa svim
programima osim s Pretpranje.

Trajanje faze suSenja i vrijeme otvaranja
vrata razlikuju se ovisno o odabranom
programu i opcijama.

Kad funkcija AirDry otvori vrata, na zaslonu
se vidi preostalo vrijeme programa koji radi.

/\ OPREZ!

Ne pokusSavajte zatvoriti vrata uredaja
unutar 2 minute nakon automatskog
otvaranja. To moze ostetiti uredaj.

/\ OPREZ!

Ako djeca imaju pristup uredaju,
savjetujemo vam da deaktivirate AirDry.
Automatsko otvaranje vrata moze
predstavljati opasnost.

7.6 Najnoviji izbor programa

MozZete postaviti automatski odabir najcesée
koristenog programa i opcija.

Spremljen je najnoviji program koji je dovr§en
prije iskljuCivanja uredaja. Nakon ukljucivanja
uredaja, automatski se odabire.

8. BEZICNA VEZA

Perilicu posuda mozete spojiti s kuénom
beziénom mrezom, a zatim povezati s
mobilnim uredajima u aplikaciji My Electrolux
Kitchen. Ova funkcija vam omogucuje
daljinsko upravljanje i nadzor perilice posuda.

My Electrolux Kitchen aplikacija je dostupna
za preuzimanije iz trgovine aplikacija na

Kada je najnoviji odabir programa
onemogucéen, zadani je program je ECO.

7.7 TimeBeam

TimeBeam prikazuje sljedece informacije na

podu ispod vrata uredaja:

» Trajanje programa kad program zapocne.

* 0:00i CLEAN kad je program zavrSen.

« DELAY i odbrojavanje trajanja kad
zapoCne odgoda pocetka.

« Sifru alarma u slu€aju neispravnog rada
uredaja.

@

Kada AirDry otvara vrata, TimeBeam je
iskljucen. Za provjeru preostalog
vremena trajanja programa, pogledajte
na zaslon na upravljackoj ploci.

7.8 PNC broj

Ako kontaktirate ovlasteni servis, morate im
dati Sifru proizvoda (PNC broj) vaseg uredaja.

Sifru mozete pronadi na natpisnoj plogici na
vratima uredaja. MoZzete takoder i provijeriti
broj na zaslonu. Odaberite PNC broj s popisa
kako biste provjerili broj.

vasem mobilnom uredaju. QR kod mozete
skenirati s natpisne plocice koju treba
preusmijeriti u aplikaciju (pogledajte poglavlje
"Opis proizvoda").

Aplikacija je kompatibilna s operativhim
sustavima iOS i Android. Provjerite
kompatibilne verzije operativnih sustava u
trgovini aplikacija.
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Parametri Wi-Fi modula

Wi-Fi modul NIUS-SA
Frekvencija 2,412 -2,472 GHz
Protokol IEEE 802,11 b/g/n
Maksimalna sna- <20 dBm

ga

Sifriranje WPA, WPA2

8.1 Kako spojiti perilicu posuda na
mrezu i aplikaciju

Da biste spoijili perilicu posuda, trebaju vam:
» Bezitna mreza s internetskom vezom.

* Mobilni uredaj spojen na beziénu mrezu.

1. Pokrenite My Electrolux Kitchen aplikaciju
na mobilnom uredaju i slijedite upute u
aplikaciji. Kad se zatraZi u aplikaciji,
aktivirajte bezi¢nu vezu na perilici
posuda.

2. Za uklju€ivanje bezi¢ne veze, slijedite
jedan od dva nacina:

* Istovremeno pritisnite i zadrzite oi

Quick 2 sekunde.

» Udite u nacin podeSavanja, odaberite
postavku WiFi i promijenite vrijednosti
na ON.

Na zaslonu se prikazuje Wi-Fi se pokrece a

zatim Wi-Fi je spreman.

3. Kad se zatrazi, unesite vjerodajnice
ku¢ne mreze u aplikaciju My Electrolux

Kitchen.

®

Ako vjerodajnice nisu unesene, perilica
za posude iskljuCuje bezi¢nu vezu nakon
nekog vremena.

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksSivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

Napunite spremnik za sol.

Napunite spremnik sredstva za ispiranje.
Otvorite slavinu.

Pokrenite program Quick za uklanjanje
bilo kakvih ostataka iz postupka

aproON
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Ako je veza uspjesna, perilica posuda
prikazuje Povezivanje uspjesno. Pogledajte
poglavlje "Svakodnevna upotreba” za
aktiviranje daljinskog pokretanja.

@

Ako veza nije uspjela ili se na zaslonu
prikaze Azuriranje, pogledajte poglavlje
"RjeSavanje problema”.
Ako zelite ponistiti postupak, pritisnite bilo
koju aktivnu tipku i potvrdite otkazivanje. Ili,
iskljucite i ukljucite uredaj.

8.2 Kako deaktivirati bezi¢cnu vezu

Udite u nacin podeSavanja, odaberite
postavku WiFi i promijenite vrijednost na
OFF.

8.3 Kako aktivirati bezi¢nu vezu

Udite u nacin podeSavanja, odaberite
postavku WiFi i promijenite vrijednost na ON.
Pogledajte odjeljak "Svakodnevna uporaba”
za aktiviranje daljinskog pokretanja.

8.4 Kako resetirati mrezne
vjerodajnice

Ako se zelite spojiti s drugom bezi¢nom
mrezom ili azurirati vjerodajnice trenutacne
mreze, resetirajte vjerodajnice mreze.

Udite u postavku i aktivirajte postavku
Zaboravi mrezu.

Indikator = je iskljucen.

Povezite perilicu posuda na mrezu i aplikaciju
kako biste unijeli nove mrezne vjerodajnice.
Pogledajte upute dane ranije u ovom

poglavlju.

proizvodnje. Ne koristite deterdzent i ne
stavljajte posude u koSare.
Nakon pokretanja programa, uredaj puni
smolu u omeksivac¢ vode, do 5 minuta. Faza
pranja zapocinje tek kada se ovaj postupak
dovrsi. Postupak se periodicki ponavlja.



9.1 Spremnik soli

/\ OPREZ!

Koristite samo sol za obnavljanje
namijenjen za perilice posuda. Ne
koristite kuhinjsku sol.

Sol se koristi za ponovno punjenje smole u
omeksivacu vode i za osiguravanje dobrih
rezultata pranja u svakodnevnoj uporabi.

/\ OPREZ!

Voda i sol mogu izaci iz spremnika za sol
kada se napuni. Za sprjeCavanje korozije
napunite spremnik za sol, a zatim odmah
pokrenite cijeli ciklus pranja posuda s
deterdzentom.

9.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

. . . A B
Kako napuniti spremnik soli
@ o []
Provjerite je li ComfortLift koSara prazna i 0
blokirana u podignutom polozaju. 0)

1. Okrenite poklopac spremnika soli u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu i
uklonite ga.

2. U spremnik soli stavite 1 litru vode (samo

prvi put).
3. Napunite spremnik soli solju za perilicu
posuda (dok se ne napuni).

N~

4. Pazljivo protresite lijevak za rucku tako da

udu i posljednje granule unutra.
5. Uklonite sol oko otvora spremnika soli.

A~

6. Okrenite kapicu u smjeru kazaljke na satu
kako biste zatvorili spremnik soli.

— i

/\ OPREZ!

Odjeljak (B) sluzi samo za sredstvo za
ispiranje. Ne punite ga deterdzentom.

/\ OPREZ!

Koristite iskljuivo sredstvo za ispiranje
posebno napravljeno za perilice posuda.

1. Otvorite poklopac (C).
2. Napunite spremnik (B) dok sredstvo za
ispiranje ne dosegne oznaku "MAX".

3. Uklonite proliveno sredstvo za ispiranje

upijaju¢om krpom kako biste sprijecili
prekomjerno stvaranje pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provijerite je li
poklopac sjeo na svoje mjesto.

@

Kad je indikator (A) proziran, napunite

spremnik sredstva za ispiranje.

HRVATSKI
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10. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Pritisnite i zadrzite ©) dok se uredaj ne
ukljuci.

3. Napunite spremnik soli ako je prazan.

4. Napunite sredstvo za ispiranje ako je
prazno.

5. Napunite koSare.

6. Dodajte deterdzent.

7. Odaberite i pokrenite program.

8. Kad program zavrsi, zatvorite slavinu.

10.1 ComfortLift

/\ OPREZ!

Nemojte sjediti na stalku ili pretjerano
pritiskati blokiranu koSaru.

/\ OPREZ!

Ne prekoracujte maksimalno punjenje od
18 kg.

/\ OPREZ!

Pazite da predmeti ne vire iz okvira
koSare jer to moze dovesti do oStecenja
predmeta i mehanizma ComfortLift.

Mehanizam ComfortLift omogucuje podizanje
donjeg stalka prema gore (na drugu razinu
stalka) i odlaganje za lagano umetanje i
vadenje posuda.

Za punjenije ili praznjenje donje koSare:

1. Podignite koSaru izvlaCenjem stalka iz
perilice posuda za ru¢ku koSare. Ne smije
se Kkoristiti aktivacijska rucka.

Kos$ara se automatski zaklju¢ava na gornjoj
razini.
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2. Pazljivo umetnite predmete u koSaru ili ih
izvadite (pogledajte upute za punjenja
kosara).

3. Spustite koSaru spajanjem aktivacijske
rucke s okvirom koSare, kako je
prikazano ispod. Potpuno podignite
aktivacijsku rucku a rucku koSare malo
dok se kosara ne otkaci s obje strane.

Nakon $to se koSara otklju¢a, gurnite

stalak na dolje. Mehanizam se vra¢a u

zadani polozaj na nizoj razini.

Postoje dva nacina za spustanje koSare

ovisno o punjenju:

* Ako je koSara potpuno napunjena
tanjurima, lagano je gurnite na dolje.

* Ako je koSara prazna ili napola
napunjena, pritisnite je na dolje.

10.2 Upotreba deterdzenta

A B

T

Cc

/\ OPREZ!

Koristite samo deterdzent posebno
dizajniran za perilice posuda.




1. Pritisnite tipku za otpustanje (A) za
otvaranje poklopca (C).

2. Stavite deterdzent (gel, prasak ili tablete)
u spremnik (B).

3. Ako program ima fazu pretpranja, stavite
malu koli¢inu deterdzenta na unutarnji dio
vrata uredaja.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite je li
poklopac sjeo na svoje mjesto.

®

Informacije o doziranju deterdzenta
potrazite u uputama proizvodaca na
pakiranju proizvoda. Obi¢no je 20 - 25 ml
gel deterdzenta dovoljno za pranje
punjenja s normalnim zaprljanjem.

®

Gorniji krajevi dvaju vertikalnih rebrica
unutar spremnika (B) oznacavaju
maksimalnu razinu punjenja dozatora
gelom (maks. 30 ml).

10.3 Daljinsko pokretanje

Aktivirajte ovu funkciju za daljinsko
upravljanje i nadzor perilice posuda u
aplikaciji My Electrolux Kitchen.

Kako aktivirati daljinsko pokretanje
Provijerite da je indikator 5 ukljuen a vasa
perilica posuda dodana u aplikaciju My
Electrolux Kitchen. Ako nije, pogledajte
odjeljak "Bezi¢na veza".

1. Pritisnite .
» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.
=
* Indikator < je iskljucen.
+ Indikator B je ukljugen.
2. Zatvorite vrata uredaja.
3. Upotrijebite aplikaciju My Electrolux
Kitchen za daljinsko upravljanje
uredajem.

®

Otvaranjem vrata deaktivira se daljinsko
pokretanje. Pogledajte daljnje podatke u
ovom poglavlju.

Kako deaktivirati daljinsko pokretanje

Pritisnite a dok se na zaslonu ne prikaze Oh.
» Svjetlo povezano s tipkom je
isklju¢eno.
« Indikator B je iskljugen.
=. -
* Indikator 5 je ukljucen.
» Uredaj se vraca na odabir programa.

10.4 Kako odabrati i pokrenuti
program pomocu opcije MY TIME
traku odabira

1. Klizite prstom preko trake za odabir
MY TIME kako biste odabrali
odgovarajuéi program.
» Svijetli indikator odabranog programa.
+ ECOMETER oznacava razinu
potrodnje elektriCne energije i vode.
» Na zaslonu se prikazuje trajanje

programa.

2. Aktivirajte primjenjive EXTRAS, ako
Zelite.

3. Za pokretanje programa zatvorite vrata
uredaja.

10.5 Kako’ gdabrati i pokrenuti
program ¥’ Pretpranje

1. Za odabir ¥ Pretpranje, pritisnite i drzZite
Quick na 3 sekunde.
» Svjetlo povezano s tipkom je
uklju¢eno.
» ECOMETER je iskljuceno.
» Na zaslonu se prikazuju naziv i
trajanje programa.
2. Za pokretanje programa zatvorite vrata
uredaja.

10.6 Kako ukljuéiti EXTRAS

1. Odaberite program pomocu trake za
odabir MY TIME.
2. Pritisnite tipku opcije koju zelite aktivirati.
» Svijetli indikator tipke.
* Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.
+ ECOMETER oznacava azuriranu
razinu potrosnje elektriCne energije i
vode.
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®

Prema zadanim postavkama, opcije se
moraju aktivirati svaki put prije pokretanja
programa.

Ako je omogucen najnoviji odabir
programa, pohranjene opcije se
automatski ukljuuju zajedno s
programom.

Nije moguce ukljuciti ili iskljuciti opcije
dok je program u tijeku.

®

Nisu sve opcije medusobno kompatibilne.

®

Uklju€enije opcija ¢esto povecava
potrosnju vode i elektricne energije, kao i
trajanje programa.

10.7 Kako pokrenuti program AUTO
Sense

1. Pritisnite Snee .
» Svjetlo povezano s tipkom je
ukljuceno.
* Na zaslonu se prikazuje najdulje
moguce trajanje programa.
2. Zatvorite vrata uredaja za pocCetak
programa.
Uredaj prepoznaje vrstu opterecenja i
podesSava prikladan ciklus pranja. Tijekom
ciklusa, senzori rade nekoliko puta i poc¢etno
trajanje programa moze se skratiti.

10.8 Kako odgoditi pocetak
programa

1. Odaberite program.

2. Dvostruko pritisnite o.
Na zaslonu se prikazuje 1h.

3. Pritisnite @ vise puta dok zaslon ne
pokaze Zeljeno vrijeme odgode (od 1 do
24 sata).

4. Zatvorite vrata uredaja za poCetak
odbrojavanja.

Kad postavite odgodu pokretanja, daljinsko

pokretanje se automatski aktivira.
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Tijekom odbrojavanja ne mozete promijeniti
odabir programa. Mozete promijeniti vrijeme
odgode u aplikaciji.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.

10.9 Otvaranje vrata tijekom rada
uredaja

Otvaranje vrata tijkom rada programa pauzira
ciklus pranja. Na zaslonu se prikazuje
preostalo trajanje programa. Programska
traka na dnu zaslona pokazuje trenutacni
napredak ciklusa pranja. Duljina trake
smanjuje se zajedno s trajanjem programa.
Nakon $to zatvorite vrata, ciklus pranja se
nastavlja od tocke prekida.

Otvaranje vrata dok je aktivirano daljinsko
pokretanje deaktivira ovu funkciju. Ponovno
aktivirajte daljinsko pokretanje prije nego $to
zatvorite vrata; u suprotnom, ciklus pranja
zapocinje odmah nakon Sto zatvorite vrata.
Otvaranje vrata ne deaktivira daljinsko
pokretanje ako je postavljeno odgodeno
pokretanje.

Ako otvorite vrata tijekom odbrojavanja
odgodenog pokretanja, odbrojavanje se
pauzira. Zaslon prikazuje trenutacni status
odbrojavanja. Nakon $to zatvorite vrata,
odbrojavanje se nastavlja.

@

Otvaranje vrata tijekom rada uredaja
moze utjecati na potro$nju energije i
trajanje programa.

@

Ako su vrata otvorena dulje od 30
sekundi tijekom faze suSenja, program u
tijeku ¢e se zavrsiti. To se ne dogada ako
vrata otvorite pomocu funkcije AirDry.

10.10 Ponistavanje odgode pocetka
tilekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite ® otprilike 3 sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

@

Ako ponistite odgodu pocetka, morate
ponovno odabrati program.




10.11 Kako ponistiti program u radu

Pritisnite i zadrzite @ otprilike 3 sekunde.
Uredaj se vraca u odabir programa.

®

Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdzent.

10.12 Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju€ivanjem
uredaja kada ne radi.

Ta funkcija se automatski ukljucuje:
» Kad je program pranja zavrsen.

11. SAVJETI

11.1 Opéenito

Slijedite dolje navedene savjete kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i susenja
u svakodnevnoj uporabi i zastitili okolis.

» Pranje posuda u perilici posuda prema
uputama u korisni¢kom priruéniku obi¢no
tro$i manje vode i energije nego ru¢no
pranje posuda.

* Perilicu posuda napunite do punog
kapaciteta za ustedu vode i energije. Za
najbolje rezultate pranja, slozite posude u
koSare prema uputama u korisnickom
priruéniku i nemojte ih pretrpati.

* Ne ispirite posude ru¢no prije stavljanja u
perilicu. To povecava potroSnju vode i
energije. Kada je potrebno, odaberite
program s fazom pretpranja.

» Vece ostatke hrane otklonite s posuda i
ispraznite Salice i Case prije nego $to ih
stavite u ureda;.

» Prije pranja u uredaju namocite ili malo
oCistite posude sa zalijepljenom ili
zapecenom hranom.

» Pazite da se predmeti u koSarama
medusobno ne dodiruju ili ne prekrivaju.
Samo tako voda moze u potpunosti
doprijeti i oprati sude.

* Mozete odvojeno upotrebljavati deterdzent

za perilice posuda, sredstvo za ispiranje i
sol za perilice posuda ili mozete
upotrebljavati viSenamjenske tablete s

Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

10.13 Kraj programa

Kad program zavrsi, na zaslonu se prikazuje
Cisto posude.

Funkcija Auto Off automatski iskljuCuje
uredaj.

Sve su tipke neaktivne, osim tipke za
uklju€ivanjefiskljucivanje.

@

Ako se na zaslonu prikaze Azuriranje,
pogledajte odjeljak "RjeSavanje
problema".

deterdzentom (npr. "Sve u 1"). Slijedite

upute na pakiranju.

Odaberite program prema kolicini

napunjenosti i stupnju zaprljanosti.

Program ECO pruza najucinkovitiju

upotrebu potrosnje vode i energije.

Za spreCavanje nakupljanja kamenca

unutar uredaja:

— Kad god je potrebno nadopunite
spremnik za sol.

— Koristite preporucene doze
deterdzenta i sredstva za ispiranje.

— Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdodi
vode.

— Slijedite upute u poglavlju
"Odrzavanje i ciS¢enje".

11.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti o$teéenja na uredaju.

Ipak, u podrucjima s vrlo tvrdom vodom
preporucujemo uporabu samo deterdzenta
(u prasku, gelu, tabletama bez dodatnih
sredstava), sredstva za ispiranje i soli za
perilice posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.

Deterdzent u tabletama ne otapa se do
kraja prilikom koristenja kratkih programa.
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Kako bi se sprijeCila pojava tragova
deterdzenta na posudu preporucujemo
upotrebu sredstva za pranje u tabletama
samo za duze programe pranja.

Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
deterdzenta. Nedovoljna doza deterdzenta
moze rezultirati loSim rezultatima pranja i
snimanjem tvrdo¢om vode ili mrljama na
posudu. Upotreba previse deterdzenta s
mekom ili omekS§anom vodom rezultira
ostacima deterdzenta na posudu. Na
temelju tvrdoce vode, prilagodite koli¢inu
deterdzenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdZenta.

Uvijek upotrijebite ispravnu koli¢inu
sredstva za ispiranje. Nedovoljno
doziranje sredstva za ispiranje smanjuje
rezultate suSenja. Upotreba previse
sredstva za ispiranje rezultira plavkastim
slojevima na posudu.

Provijerite je li razina sredstva za ispiranje
ispravna. Ako je razina previsoka,
povecéana koli¢ina soli u vodi moze
rezultirati hrdom na priboru za jelo.

11.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s deterdzentom

Prije nego $to zapoc¢nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo za
ispiranje, obavite sljedece korake:

1.

2,

3.

Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.
Pokretanje programa Quick. Ne Koristite
deterdzent i ne stavljajte posude u
koSare.

Kada program zavrsi, podesite omeksiva¢
vode prema tvrdo¢i vode u vasem
podrudju.

Podesite ispustenu koli¢inu sredstva za
ispiranje.

11.4 Prije poc€etka programa

Prije pokretanja odabranog programa,
osigurajte sljedece:
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Filtri su Cisti i pravilno instalirani.
Poklopac spremnika za sol je dobro
zatvoren.

Mlaznice nisu zacepljene.

Ima dovoljno soli i sredstva za ispiranje
(osim ako koristite multi-tablete).
Raspored predmeta u koSarama je
ispravan.

Program odgovara vrsti punjenja i stupnju
zaprljanja.

Upotrijebljena je ispravna koli¢ina
deterdzenta.

11.5 Umetanje kosSara

Uvijek koristite cijeli prostor koSara.
Uredaj koristite samo za pranje posuda
predvidenog za pranje u perilici posuda.
U uredaju nemojte prati predmete
izradene od drveta, rogova, aluminija,
kositra i bakra jer bi mogli puknuti, iskriviti
se, promijeniti boju ili se ostetiti.

U uredaj nemojte prati predmete koji mogu
apsorbirati vodu (spuzve, kucanske krpe).
Stavite Suplje predmete (Salice, Case i
lonce) otvorom okrenutim prema dolje.
Pazite da se stakleni predmeti ne dodiruju.
Lagane predmete stavite u gornju koSaru.
Pazite da se posude ne mice.

Stavite pribor za jelo i male predmete u
ladicu za pribor za jelo.

Gornju koSaru pomaknite prema gore
kako biste velike predmete smjestili u
donju kosaru.

Provjerite mogu li se mlaznice slobodno
kretati prije pokretanja programa.

11.6 Praznjenje koSara

1.

Ostavite posude da se ohladi prije nego
ga izvadite iz uredaja. Vruci predmeti
mogu se lako ostetiti.

Prvo ispraznite donju koSaru, zatim
gornju koSaru.

@

Nakon zavrSetka programa, na
unutarnjim povrSinama uredaja jos se
moze zadrzavati voda.




12. CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Prije bilo kakvog odrzavanja osim
pokretanja programa Machine Care,
uredaj iskljucite i izvadite utikac iz
uti€nice elektricnog napajanja.

®

Uvjerite se da je ComfortLift koSara
prazna i zaklju€ana u gornjem polozaju.

®

Necisti filtri i zaCepljene mlaznice
negativno utjecu na rezultate pranja.
Redovito provjeravajte te elemente i, ako
je potrebno, ocistite ih.

12.1 Machine Care

Machine Care je program napravljen za
GiS¢enje unutrasnjosti uredaja s optimalnim
rezultatima. Uklanja kamenac i naslage
masnoce.

Kad uredaj osjeti potrebu za ¢iS¢enjem, na
zaslonu se prikaztuje poruka podsjetnika

Pokrenite MachineCare i indikato@.
Pokrenite program Machine Care za CiS¢enje
unutrasnjosti uredaja.

Kako pokrenuti program Machine Care

®

Prije pokretanja programa Machine Care
ocistite filtre i mlaznice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje kamenca
ili sredstvo za CiSéenje posebno
napravljeno za perilice posuda. Slijedite
upute na pakiranju. Ne stavljajte posude
u koSare.

2. Istovremeno pritisnite i zadrzite B
AUTO
sense Na 3 sekunde.

Indikator B* bljeska. Na zaslonu se

prikazuje trajanje programa.

3. Zatvorite vrata uredaja za pocetak
programa.

Kad je program zavr$en, poruka podsjetnika
je iskljuCena.

12.2 Unutarnje €iSéenje

« Ocistite unutradnjost uredaja vlaznom
mekom krpom.

* Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, ostre alate,
jake kemikalije, strugalice ili otapala.

« Jednom tjedno obrisite vrata, ukljucujuci
gumenu brtvu.

» Za odrzavanje performansi vaseg uredaja,
koristite sredstvo za €iS¢enje posebno
napravljeno za perilice posuda najmanje
jednom u dva mjeseca. Pazljivo slijedite
upute na pakiranju proizvoda.

* Za optimalne rezultate ¢iSéenja pokrenite
program Machine Care.

12.3 Uklanjanje stranih predmeta

Nakon svake uporabe perilice posuda
provijerite filtre i nosac filtra. Strani predmeti
(npr. komadi stakla, plastike, kosti ili
Gackalice, itd.) smanjuju ucinak pranja i mogu
ostetiti odvodnu pumpu.

/\ OPREZ!

Ako ne mozete ukloniti strane predmete,
obratite se ovlastenom servisnom centru.

1. Rastavite sustav filtara prema uputama u
ovom poglavlju.

2. Rucno uklonite bilo kakve strane
predmete.

3. Ponovno sastavite filtre prema uputama u
ovom poglavlju.

12.4 Vanjsko €iS¢enje

« Uredaj ocCistite vlaznom mekom krpom.

« Koristite iskljucivo neutralni deterdzent.

« Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
jastucice za ribanje ili otapala.

12.5 Ciséenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.
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smjera kazaljki na satu i skinite ga.

1. Okrenite filtar (B) u smjeru suprotnom od

2. lzvadite filtar (C) iz filtra (B).

3. Skinite plosnati filtar (A).

4. Operite filtre.
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5. Provijerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.
6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).

Osigurajte da je pravilno postavljen ispod

2 vodilice.

7. Ponovno sastavite filtre (B) i (C).
8. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).

Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu dok

se ne zakljuca.




/\ OPREZ!

Neispravan polozaj filtara moze
uzrokovati slabe rezultate pranja i
osStecenje uredaja.

12.6 Ci$éenje donje mlaznice
Preporu¢amo da redovito Cistite donju
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora.

Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. Da biste uklonili donju mlaznicu, povucite
je prema gore.

2. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
Gackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora.

3. Da biste vratili mlaznicu nazad, pritisnite
je prema dolje.

12.7 Ciséenje gornje mlaznice

Preporu¢amo da redovito Cistite gornju
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora.

Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuée rezultate pranja.

1. lzvucite gornju koSaru.

2. Da biste odvaijili mlaznicu od koSarice,
pritisnite mlaznicu prema gore i istodobno
je okrenite u smjeru kazaljke na satu.

3. Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
Gackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora.
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4. Da biste vratili mlaznicu nazad, pritisnite

mlaznicu prema gore i istodobno je

okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu dok ne sjedne na svoje mjesto.

12.8 Ciséenje stropne mlaznice

Preporu¢amo da redovito Cistite stropnu
mlaznicu kako biste sprijecili zacepljenje
otvora. Zacepljeni otvori mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

Stropna mlaznica nalazi se na stropu uredaja.
Mlaznica (C) je instalirana na dobavnu cijev

(A) pomocu elementa za montazu (B).
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Pomaknite gornju koSaru na najnizu
razinu kako biste lakSe dosli do mlaznice.
Izvucite ladicu za pribor za jelo do kraja.
Za odvajanje mlaznice (C) s cijevi za
dovod (A), element za montazu okrenite
(B) u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu i povucite mlaznicu prema dolje.
Operite mlaznicu pod mlazom vode.
Upotrijebite tanak Siljasti alat, npr.
¢ackalicu, za uklanjanje Cestica
prljavstine iz otvora. Pustite vodu kroz
otvore kako biste Cestice prljavstine
isprali iznutra.

Za vracanje mlaznice (C), nazad umetnite
element za montazu (B) u mlaznicu i
pricvrstite je na cijev za dovod (A)
okretanjem u smjeru kazaljke na satu.
Pazite da element za montazu sjedne na
mjesto.



13. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Nepravilni popravak uredaja moze
predstavljati opasnost za sigurnost
korisnika. Sve popravke mora obaviti

kvalificirano osoblje.

Informacije u vezi s moguc¢im problemima
potrazite u donjoj tablici.

Kod nekih problema, na zaslonu se prikazuje
Sifra alarma.

Vecinu problema moguce je rijesiti bez
potrebe kontaktiranja ovlastenog

servisnog centra.

Problem i Sifra alarma

Moguéi uzrok i rjeSenje

Ne mozete ukljuciti uredaj.

Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
Provjerite nema il o$tecenih osiguraca u kutiji s osiguracima.

Program se ne pokrece.

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Ako je postavljeno odgodeno pokretanje, ponistite postavku ili priekaj-
te kraj odbrojavanja.

Uredaj ponovno puni smolu unutar omeksivaca vode. Trajanje postup-
ka je oko 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.

. I
Na zaslonu se prikazuje n, Po-
greska i10 il Pogreska i11 i Nema
dovoda vode.

Provjerite je li slavina za vodu otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obra-
tite se lokalnoj vodnoj upravi.

Provijerite nije li slavina za vodu zaéepljena.

Provjerite nije li filtar u crijevu za dovod zacepljen.

Provijerite je li crijevo za dovod nagnjeceno ili savijeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.

Na zaslonu se prikazuje LTJ , Po-
greska i20 i Voda se ne odvodi.

Provijerite da cijev sudopera nije zacepljen.
Provijerite je li unutarnji sustav za filtriranje zacepljen.
Provjerite je li odvodno crijevo nagnjeceno ili savijeno.

Uredaj za zastitu od poplave je uk-
ljucen.

Na zaslonu se prikazuje & , Po-

greska i30 i Opasnost od poplave.

Zatvorite slavinu za vodu i kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Neispravnost senzora za detektira-
nje razine vode.
Na zaslonu se prikazuje i41 - i44.

Provijerite jesu li filtri Cisti.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

Neispravnost pumpe za pranje ili
odvodne pumpe.

Na zaslonu se prikazuje i51 - i59 ili
i5A - i5F.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Temperatura vode unutar uredaja je
previsoka ili je doslo do neispravno-
sti senzora temperature.

Na zaslonu se prikazuje i61 ili i69.

Pobrinite se da temperatura ulazne vode ne prelazi 60°C.
Iskljucite i ukljucite uredaj.

HRVATSKI 29



Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjesenje

Tehnicka neispravnost uredaja.
Na zaslonu se prikazuje iCO0 ili iC3.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Razina vode unutar uredaja je previ-
soka.
Na zaslonu se prikazuje iF1.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

Provijerite jesu li filtri Cisti.

Provjerite je li odvodno crijevo postavljeno na pravoj visini od poda.
Proucite upute za postavljanje.

Pogreska mrezne jedinice.

Na zaslonu se prikazuje iC4 Ne-
twork Interface Error ili iC5 Ne-
twork Interface Error.

Kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Uredaj se zaustavlja i pokrece vise
puta tijekom rada.

To je normalno. To osigurava optimalne rezultate pranja i uStedu ener-
gije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgodeno pokretanje, ponistite postavku od-
gode ili pricekajte kraj odbrojavanja.
Ukljucivanje opcija ¢esto produljuje trajanje programa.

Prikazano trajanje programa razli¢i-
to je od trajanja u tablici vrijednosti
potrosnje.

Tlak i temperatura vode, razlike u naponu, opcije i koli¢ina posuda i
stupanj zaprljanja mogu promijeniti trajanje programa.

Preostalo vrijeme na zaslonu se po-
vecava i preskace gotovo na kraj
trajanja programa.

To nije kvar. Uredaj radi ispravno.

Mala curenja iz vrata uredaja.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive nozice (po
potrebi).

Vrata uredaja nisu centrirana na kadu. Podesite straznju noZicu (po po-
trebi).

Vrata uredaja se tesko zatvaraju.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite podesive noZzice (po
potrebi).
Dijelovi posuda vire iz ko$ara.

Vrata uredaja se otvaraju tijekom ci-
klusa pranja.

Funkcija AirDry je aktivirana. Mozete deaktivirati funkciju. Pogledajte
odjeljak "Osnovne postavke".

U uredaju se ¢uje zvuk zveckanja ili
kucanja.

Posude nije pravilno rasporedeno u koSarama. Pogledajte upute za pu-
njenja kosara.
Pobrinite se da se mlaznice mogu slobodno rotirati.

Uredaj aktivira automatski prekidac.

Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih uredaja u upora-
bi. Provjerite jakost struje uti¢nice i kapacitet brojila ili iskljucite jedan
od uredaja u uporabi.

Unutarnja elektricna pogre$ka uredaja. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Uredaj je ukljucen, ali ne radi.
Na zaslonu se prikazuje Power
Fail.

Napajanje je izvan radnog podrucja. Pranje je privremeno prekinuto i
automatski se nastavlja nakon Sto se napajanje uspostavi.

Uredaj se iskljucuje tijekom rada.

Potpuni nestanak struje. Pranje je privremeno prekinuto i automatski se
nastavlja nakon $to se napajanje uspostavi.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjesenje

Na zaslonu se prikazuje Azuriranje. - Uredaj automatski preuzima i instalira aZuriranje upravljackog softvera

Sve su tipke neaktivne, osim tipke
za ukljucivanje/iskljucivanje.

kad je dostupano. Na zaslonu se prikazuje Azuriranje za vrijeme traja-
nja postupka azuriranja. PriCekajte da se postupak zavrsi. Ako prekine-

te postupak aZuriranja isklju¢ivanjem uredaja, on se nastavlja kad akti-

virate uredaj.

Azuriranjem upravljackog softvera ne mijenjaju se vrijednosti izjave o
ucinkovitosti uredaja.

Nakon provjere uredaja, iskljucite i ukljucite
uredaj. Ako se problem ponovi, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Za kodove alarma koji nisu opisani u tablici,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

®

Prije kontaktiranja ovlastenog servisnog
centra zapiSite PNC broj. Pogledajte
odjeljak "Osnovne postavke".

/N\ UPOZORENJE!

Ne preporucujemo uporabu uredaja dok
se problem u potpunosti ne otkloni.
Odspojite utika¢ iz napajanja i ne
ukljuCujte ga ponovno sve dok niste
sigurni da uredaj ispravno radi.

13.1 Rezultati pranja i suSenja posuda nisu zadovoljavajuci

Problem Mogucéi uzrok i rjeSenje
LoSi rezultati pranja. « Pogledajte "Svakodnevna uporaba", "Savjeti i preporuke" i letak
za punjenja kosara.
« Koristite intenzivniji program pranja.
«  Ukljucite opciju ExtraPower za pobolj$anje rezultata pranja odabra-
nog programa.
- Ciséenje prskalice mlaznice i filtra. Pogledajte poglavlje "Odrzava-
nje i ¢iScenje".
Losi rezultati suSenja. « Posude je ostalo predugo unutar zatvorenog uredaja. Ukljugite funk-

ciju AirDry za automatsko otvaranje vrata i pobolj$anje rezultata su-

Senja.

* Nema sredstva za ispiranje ili njegova koli¢ina nije dovoljna. Napuni-
te spremnik sredstva za ispiranje ili postavite doziranje sredstva za
ispiranje na viSu razinu.

» Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

« Uvijek koristite sredstvo za ispiranje, ¢ak i s multi tabletama.

* Plasti¢ne predmete mozda ¢ete trebati osusiti ru¢nikom.

« Program nema fazu suSenja. Pogledajte poglavlje "Pregled progra-

ma".

Na ¢asama i posudu postoje bjelkasti  « Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je prevelika. Podesite dozira-

tragovi ili plavkaste naslage.

nje sredstva za ispiranje na nizu razinu.

« Koli¢ina deterdZenta je prevelika.
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Problem Moguci uzrok i rjeSenje

Na ¢asama i posudu postoje mrije i « Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije dovoljna. Podesite dozi-
suhe kapi vode. ranje sredstva za ispiranje na vi$u razinu.
» Uzrok moze biti u kvaliteti sredstva za ispiranje.

Unutrasnjost uredaja je mokra. « To nije kvar uredaja. Vlaga se kondenzira na stijenkama uredaja.

Neobicna pojava pjene tijekom pranja. - Koristite deterdzent napravljen posebno za perilice posuda.
« Koristite deterdZzent drugog proizvodaca.
* Nemojte prethodno ispirati posude pod mlazom vode.

Na priboru za jelo nalaze se tragovi + U vodi koja se koristi za pranje ima previse soli. Pogledajte poglav-
hrde. lie “Omeksivaé vode”.
* Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg celika su bili smjesteni zajed-
no. Ne stavljajte predmete od srebra i nehrdajuceg celika blizu.

U spremniku na kraju programa posto- « Tableta s deterdzentom se zaglavila u spremniku i nije isprana vo-
je ostaci deterdzenta. dom.
« Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Pazite da mlaznice
nisu blokirane ili zacepljene.
« Pazite da predmeti u koSarama ne ometaju otvaranje poklopca spre-
mnika deterdzenta.

Neugodan miris unutar uredaja. +  Pogledajte “Ci$éenje unutrasnjosti”.
» Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za uklanjanje ka-
menca ili proizvodom za ¢i§¢enje napravljenim za perilice posuda.

Nakupine kamenca na posudu, kadii  « Razina soli je niska, provjerite indikator nadopune.
na unutarnjoj strani vrata. «  Poklopac spremnika za sol je labav.
* Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavije “Omeksiva¢ vode”.
» Koristite sol i postavite obnavljanje omeksSivac¢a vode ¢ak i kad se ko-
riste viSenamjenske tablete. Pogledajte poglavlje “Omeksivac vo-
de”.
« Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za uklanjanje ka-
menca namijenjenim za perilice posuda.
« Ako se naslage kamenca ne uklone, ocistite uredaj odgovarajuéim
deterdzentima.
* Probajte drugi deterdzent.
* Obratite se proizvodacu deterdZenta.

Tupo, obezbojeno ili okrnjeno stolno « Pazite da se u uredaju peru samo predmeti koji su sigurni za pranje
posude. u perilici.
« Pazljivo napunite i ispraznite ko$aru. Pogledajte upute za punjenja
koSara.
« U gornju koSaru stavite osjetljive predmete.
«  Ukljucite opciju GlassCare da biste osigurali posebnu njegu ¢asa i
osjetljivog posuda.

®

Za druge moguce uzroke pogledajte
"Prije prve uporabe", "Svakodnevna
uporaba” ili "Savjeti".
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13.2 Problemi s bezicnom vezom

Problem

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Aktiviranje bezi¢ne veze nije bilo
uspjesno.

Pogresan ID ili lozinka beZi¢ne mreZe. Ponistite postavljanje i pokre-
nite ga ponovno da biste unijeli ispravne vjerodajnice. Pogledajte
odjeljak "Bezi¢na veza".

Postoji problem sa signalom bezi¢ne mreze. Provjerite bezi¢nu mre-
Zu i usmjerivac. Ponovno pokrenite usmjerivac.

Signal bezi¢ne mreze je slab. Pomaknite usmjerivac blize perilici po-
suda.

Bezi¢ni signal poremetio je mikrovalni uredaj postavljen u blizini peri-
lice posuda. Iskljucite mikrovalni uredaj.

Ako se problemi s bezicnom mrezom i dalje javljaju, obratite se da-
vatelju bezi¢nih usluga.

Aplikacija se ne moze spojiti s perili-
com posuda.

Postoji problem sa signalom bezi¢ne mreze. Provjerite bezi¢nu mre-
Zu i usmjeriva¢. Ponovno pokrenite usmjerivac.

Provijerite je li vaS mobilni uredaj spojen na mrezu.

Instaliran je novi usmjerivac ili je promijenjena konfiguracija usmjerni-
ka. Ponovno konfigurirajte perilicu posuda i mobilni uredaj. Pogledaj-
te odjeljak "Bezi¢na veza".

Ako se problemi s bezicnom mrezom i dalje javljaju, obratite se da-
vatelju bezi¢nih usluga.

Aplikacija se ne moze spojiti s perili-

com posuda putem bilo koje druge

mreze osim vase kuéne bezi¢ne mre-
=

Ze. Indikator < je crvene ili naranéa-

ste boje.

Veza s oblakom je izgubljena. Pricekajte da se veza uspostavi.

Aplikacija se ¢esto ne moze spojiti s
perilicom posuda.

Bezi¢ni signal poremetio je mikrovalni uredaj postavljen u blizini peri-
lice posuda. Iskljucite mikrovalni uredaj. Izbjegavajte istovremeno ko-
riStenje mikrovalnog uredaja i daljinskog pokretanja.

Signal bezi¢ne mreze je slab. Pomaknite usmijerivac sto blize perilici

posuda ili razmislite o kupnji beZi¢nog pojacivac¢a dometa.

14. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije

Sirina / visina / dubina (mm)

596 /818 - 898 / 560

Elektricni prikljucak 1)

Napon (V)

200 - 240

Frekvencija (Hz)

50 - 60

Tlak dovoda vode

Min. / maks. MPa (bara)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Dovod vode

Hladna ili topla voda 2)

min. 5 - maks. 60 °C

Kapacitet

Postavke mjesta 14

1) Pogledajte natpisnu plocicu za ostale vrijednosti.
2) Ako topla voda dolazi iz alternativnog izvora energije (npr. solarni paneli), smanjite potrosnju energije koristeci

se opskrbom tople vode.
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14.1 Poveznica na bazu podataka
EU EPREL

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu za
registraciju ovog uredaja u EU EPREL bazi
podataka. Energetsku naljepnicu drzite za
referencu zajedno s korisnic¢kim priru¢nikom i
svim ostalim dokumentima koji se isporucuju
s ovim uredajem.

Informacije o performansama proizvoda
moguce je pronaci u EU EPREL bazi

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/b
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektronickih uredaja. Uredaje
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podataka putem poveznice https://
eprel.ec.europa.eu kao i naziv modela i broj
proizvoda koji mozete pronaci na natpisnoj
plogici uredaja Pogledajte poglavlje "Opis
proizvoda".

Za detaljnije informacije o energetskoj oznaci,
posjetite stranicu www.theenergylabel.eu.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.



MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili napravo Electrolux. Izbrali ste izdelek, ki s sabo
prinasa vecdesetletne strokovne izkusnje in inovacije. Ta genialen in eleganten izdelek je
bil zasnovan z vami v mislih. Kadar koli ga uporabite, ste tako lahko prepri¢ani, da boste
vsaki¢ dobili odli¢ne rezultate.

Pozdravljeni pri podjetju Electrolux.

Obiscite nase spletno mesto za

=

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
in informacije glede popravil:

www.electrolux.com/support

Registrirajte izdelek za vec¢jo uporabnost:

www.registerelectrolux.com

Kupite dodatno opremo, potrosno blago in originalne nadomestne dele za vaso
napravo:
www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.
Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka, serijska

Stevilka.

Podatke najdete na plo$g¢ici za tehni¢ne navedbe.
AN Opozorilo / varnostne informacije

® Splosni podatki in nasveti

Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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E] Electrolux

P

My Electrolux Kitchen app

£ Available on the \ GETITON
o« App Store }/’ Google Play
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

» Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, Ce niso pod stalnim
nadzorom.

 Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

» Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.

 Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

» Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

+ Otroci ne smejo izvajati CiSCenja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

« Ta naprava je namenjena samo pomivanju gospodinjskih
posod in namiznega pribora.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

» Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace

uporabe.
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Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Delovni tlak vode (najmanjsi in najvecji) mora biti med 0.05
(0.5) /1 (10) MPa (bar).

Upostevajte najvecje Stevilo pogrinjkov, ki je 14.

Vrat aparata ne puscajte odprtih, da preprecite nevarnost
spotikanja.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

OPOZORILO: Noze in druge kuhinjske pripomocke z
ostrimi konicami je treba naloziti v koSaro tako, da so
njihove konice usmerjene navzdol ali namescene v
vodoravni polozaj.

Pred vsakrSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite
vii€ iz vtiCnice.

Za CiS€enje naprave ne uporabljajte visokotlaCnhega
vodnega prsca in/ali pare.

Ce ima naprava na dnu prezracevalne odprtine, te ne smejo
biti prekrite, npr. s preprogo.

Naprava mora biti prikljuena na vodovodni sistem z novimi
kompleti cevi. Za ta namen ne uporabite starih, ze
uporabljenih kompletov cevi.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza « Naprave ne names$cajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
/\ OPOZORILO! °C. _ o
. * Napravo namestite na varno in primerno
To napravo lahko namesti le strokovno mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev.
usposobljena oseba.  Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,

dokler je ne namestite v vgradno

Odstranite vso embalaZzo. ..
konstrukcijo.

Ne namescCajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev, 2.2 Elektricne povezave

prilozena napravi.
Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker /\ OPOZORILO!

je tezka. Vedno uporabljajte zasCitne Nevarnost poZara in elektri¢nega udara.

rokavice in prilozeno obutev.
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Opozorilo: ta naprava je namenjena
namestitvi/prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.

Pazite, da ne poskodujete vti¢a in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni $tevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

V primeru poSkodbe cevi za dovod vode
takoj zaprite pipo in iztaknite vtic€ iz
omrezne vticnice. Za zamenjavo cevi za
dovod vode se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Brez elektricnega napajanja sistem za
zascito vode ne deluje. V tem primeru
obstaja nevarnost poplave.

Cev za dovod vode ima varnostni ventil in
ovoj z notranjim priklju¢nim kablom.

A
(

/\ OPOZORILO!

% Nevarna napetost.

2.4 Uporaba

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.
Pomivalna sredstva so nevarna.
Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne pijte vode iz naprave in se ne igrajte z
njo.

Ne odstranite posode iz naprave, dokler
se program ne zakljuci. Nekaj
pomivalnega sredstva lahko ostane na
posodi.

Ne shranjujte predmetov na odprta vrata
naprave in ne pritiskajte nanje.

Iz naprave se lahko sprosca vroca para,
Ce vrata odprete med delovanjem
naprave.

2.5 Notranja osvetlitev

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe.

Ta naprava ima notranjo lucko, ki zasveti,
ko odprete vrata, in ugasne, ko so vrata
zaprta.

Za menjavo notranje Zarnice se obrnite na
pooblascéeni servisni center.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.
Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
sedem let po ukinitvi modela: motor,
cirkulacijska in odto¢na ¢rpalka, grelci in
grelni elementi, vkljuéno s toplotnimi
¢rpalkami, cevjem in ustrezno opremo,
vkljuéno s cevmi, ventili, filtri in elementi
za prepreCevanje iztekanja vode,
konstrukcijskimi in notranjimi deli, ki so
povezani s sestavi vrat, tiskanim vezjem,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in tipali, programsko in
strojno opremo, vklju¢no s ponastavitveno
programsko opremo. Nekateri od teh
nadomestnih delov so na voljo samo
usposobljenim serviserjem, vsi
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nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

» Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
10 let po ukinitvi modela: te€aj in tesnila
vrat, druga tesnila, brizgalne rocice,
odtocni filtri, notranje police in pomozni
plasti¢ni deli, kot so koSare in pokrovi.

» O zZarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo

3. NAMESTITEV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Vgradnja

@ YouTube

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

3.2 Varnostni pokrove€ki

Ce plo$&a pohistva ni nameséena, previdno
odprite vrata naprave, da se izognete
nevarnosti poskodb.
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drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.7 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poSkodbe ali zadusitve.

« Napravo izklju€ite iz napajanja.

* Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

» Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

Po namestitvi se prepriCajte, da so plasticni
pokrovi v zaklenjenem polozaju. PoSkodba ali
odstranitev plasti¢nih pokrovov na stranicah
vrat lahko vpliva na delovanje naprave in
povzroCi poskodbe. Ce je plasti¢ni pokrov
poskodovan, se za zamenjavo obrnite na
pooblascéeni servisni center.
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4. OPIS IZDELKA

Brizgalna ro¢ica na stropu
Zgornja brizgalna rocica
Spodnja brizgalna rocica

Filtri

Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe
A Vsebnik za sol

Odzragevalnik

B Predal sredstva za izpiranje

4.1 QR koda na plos¢€ici za tehni€¢ne
navedbe

Na plo&cici za tehni¢ne navedbe je QR koda,
ki jo lahko uporabite na dva nacina.

Skenirajte QR kodo s kamero na mobilni
napravi, da se vas preusmeri na aplikacijo My
Electrolux Kitchen v trgovini z aplikacijami. Za
prenos aplikacije sledite navodilom na mobilni
napravi.

Skenirajte QR kodo z opti¢nim bralnikom v
aplikaciji My Electrolux Kitchen, da povezete
pomivalni stroj z vaso mobilno napravo.
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El Predal za pralno sredstvo
ComfortLift koara
Rodica sprozilca

Rocica spodnje kosare
Zgornja ko$ara

Predal za pribor

4.2 Notranja lu¢ka

Naprava ima notranjo lu¢ko. Ta zasveti, ko
odprete vrata ali ko vklopite napravo ob
odprtih vratih.

Lucka ugasne, ko zaprete vrata ali izklopite
napravo. V nasprotnem primeru samodejno
ugasne ez nekaj ¢asa, s ¢imer prihrani z
energijo.



5. NADZORNA PLOSCA
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AUTO
Sense

progrom |

ECO )

Delay Start T ssee

ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

Tipka za vklop/izklop/tipka za
ponastavitev

Tipka za zamik / tipka Oddaljen vklop
Prikazovalnik

5.1 Prikazovalnik

Prikazovalnik prikazuje naslednje informacije:

ECOMETER

Indikatorje

Imena in trajanje programov
Cas zamika vklopa
Besedila z informacijami

5.2 ECOMETER

— ECOMETER ———

ECO

5.3 Indikatorji

MY TIME vrstica za izbiro programa
Tipke za funkcije (EXTRAS)
A AUTO Sense programska tipka

ECOMETER predstavlja, kako izbira
programa vpliva na porabo energije in vode.
Vec kot je vklopljenih vrstic, nizja je poraba.

ECO predstavlja najbolj okolju prijazno
izbiro programa za obi¢ajno umazano
posodo.

Indikator Opis

Indikator sredstva za izpiranje. Sveti, ko je potrebno polnjenje predala sredstva za izpiranje.

Oglejte si poglavje »Pred prvo uporabo«.

5’ Indikator za sol. Sveti, ko je potrebno polnjenje posode za sol. Oglejte si poglavje »Pred prvo
uporabo«.

@ Indikator Machine Care. Sveti, ko je potrebno ¢i§€enje notranjosti naprave s programom Ma-
chine Care. Oglejte si poglavje »Vzdrzevanje in ¢iS¢enje«.

59 Indikator faze suSenja. Sveti ob izbiri programa s fazo susenja. Utripa med suSenjem. Oglejte

_ si poglavje »lzbira programac.

= Indikator Wi-Fi. Sveti, ko vklopite brezzi¢no povezavo. Oglejte si poglavje »Brezziéna pove-

° zavac.
’E‘ Indikator Oddaljen vklop. Sveti, ko vklopite oddaljeni zagon. Oglejte si poglavje »Vsakodnev-

na uporabac.
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Indikator Opis

@ Indikator Delay Start. Sveti, ko nastavite zakasnjen vklop. Oglejte si poglavje »Vsakodnevna
uporaba«.

I I Indikator prekinitve. Utripa ob prekinitvi cikla pomivanja ali od$tevanja zamika vklopa z odpi-

ranjem vrat naprave. Oglejte si poglavje »Vsakodnevna uporabac.

REA

tezav«.

Indikatorji opozoril. Svetijo ob napaki v delovanju naprave. Oglejte si poglavje »Odpravljanje

6. IZBIRA PROGRAMA
6.1 MY TIME

MY TIME izbirna vrstica omogoca izbiro
ustreznega programa pranja posode glede na
trajanje programa.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK seeessaeees T o)
€ )

A B C D E

A. < Quick je najkrajsi program, (30min)
primeren za pomivanje sveze in malo

umazane posode.

« Y Predhodno izpiranje (15min) je
program za izpiranje ostankov hrane s
posode. Preprecuje nastanek
neprijetnih vonjav v napravi. S tem
programom ne uporabljajte pralnega
sredstva

B. 1h je program, primeren za sveze
umazano posodo in posodo z rahlo
posusenimi ostanki.

C. 1h 30min je program, primeren za
pomivanje in suSenje obi¢ajno umazane
posode.

D. 2h 40min je program, primeren za
pomivanje in suSenje mo¢no umazane
posode.

E. ECO je najdaljsi program, ki omogoc¢a
najucinkovitejSo porabo energije in vode
za obi¢ajno umazano lon¢eno posodo in
jedilni pribor. To je standardni program za

preizkuSevalne institute. 1)

6.2 AUTO Sense

Program pomivanja AUTO Sense se
samodejno prilagodi vrsti posode.

Naprava zazna stopnjo umazanosti in koli¢ino
posode v koSarah. Prilagodi temperaturo in
koli¢ino vode, kot tudi €as trajanja pomivanja.

6.3 EXTRAS

Izbiro programa lahko prilagodite svojim
potrebam z vklopom funkcije EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene zagotavlja boljSe higienske
rezultate, tako da med zadnjo fazo izpiranja
vsaj 10 minut ohranja temperaturo med 65 °C
in 70 °C.

ExtraPower

8 ExtraPower izboljSa rezultate pomivanja
izbranega programa. Funkcija povisa
temperaturo pomivanja in podalj$a trajanje.

GlassCare

99 GlassCare preprecuje posSkodbe obcutljive
posode, Se posebej kozarcev. Funkcija
preprecuje hitre spremembe v temperaturi
pomivanja izbranega programa in jo zniza na
45 °C.

6.4 Dodatki v aplikaciji

My Electrolux Kitchen aplikacija zagotavlja
dodatne moznosti pomivanja posode. Za

1) Ta program se uporablja za ocenitev zdruZljivosti z uredbo Komisije Ecodesign (EU) 2019/2022.
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dostop do vseh moznosti povezite pomivalni
stroj z aplikacijo. Glejte poglavje "Brezzi¢na

povezava".

6.5 Pregled programov

Program Koli¢ina po- Stopnja uma- Faze programa EXTRAS
sode v pomi- zanosti
valnem stroju
Quick Posoda, pribor  Sveze Pomivanje posode pri 50 °C + ExtraPower
Vmesno izpiranje *  GlassCare
Kon¢no izpiranje pri 45 °C * ExtraHygiene
AirDry 1)
,:y Vse Vse Predpranje Ni na voljo.

Predhodno iz-
piranje

1h Posoda, pribor  Sveza, nekoliko Pomivanje posode pri 60 °C  + ExtraPower
Zasusena uma- Vmesno izpiranje + GlassCare
zanija Kongno izpiranje pri 50 °C~ + ExtraHygiene
AirDry 1)
1h 30min Posoda, pribor,  Obi¢ajna, neko- Pomivanje posode pri 60 °C + ExtraPower
lonci, ponve liko zasusena Vmesno izpiranje +  GlassCare
umazanija Konéno izpiranje pri 55 °C + ExtraHygiene
Susenje
AirDry 1)
2h 40min Posoda, pribor,  Obic¢ajna do Predpranje +  ExtraPower
lonci, ponve mocna zasuse- Pomivanje posode pri 60 °C  + GlassCare
na umazanija Vmesno izpiranje » ExtraHygiene
Konéno izpiranje pri 60 °C
Susenje
Aidry 1)
ECO Posoda, pribor,  Obi¢ajna, neko- Predpranje + ExtraPower
lonci, ponve liko zasusena Pomivanje posode pri 50 °C + GlassCare
umazanija Vmesno izpiranje + ExtraHygiene
Ko?cng izpiranje pri 55 °C . ExtraSilent 2)
Susenje
Aidry 1)
AUTO Sense  Posoda, pribor,  Vse Predpranje Ni na voljo.

lonci, ponve

Pomivanje posode pri 50 -
60 °C

Vmesno izpiranje

Kon¢no izpiranje pri 60 °C
Susenje

Aidry 1)
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Program Koli¢ina po- Stopnja uma- Faze programa EXTRAS
sode v pomi- zanosti
valnem stroju

Machine Care Za Ci$cenje notranjosti naprave. «  Ciséenje pri 70 °C Ni na voljo.
Oglejte si »Vzdrzevanje in ¢isce- « Vmesno izpiranje
nje«.

+ Kongéno izpiranje

. Aipry 1)

1) Samodejno odpiranje vrat v fazi susenja. Oglejte si »Osnovne nastavitve«.
2) Na voljo samo preko My Electrolux Kitchen aplikacije.

Vrednosti porabe

Program 1)2) Voda (l) Energija (kWh) Trajanje (min)
Quick 11.0 0.620 30
Predhodno izpiranje 5.0 0.010 15
1h 11.8 0.970 60
1h 30min 11.9 1.110 90
2h 40min 11.9 1.210 160
ECO 11.0 0.746 240
AUTO Sense 121 1.220 170
Machine Care 10.6 0.710 60

1) Vrednosti so odvisne od tlaka in temperature vode, nihanja v elektricnem napajanju, moznosti, koli¢ine posod in
stopnje umazanije.

2) Vrednosti za programe, ki niso program ECO, so samo vzoréne.

Informaciie za testne in&titute Ce zelite, vkljugite Stevilko izdelka (PNC) s
) ploscice za tehni¢ne navedbe.
Za prejemanije potrebnih informacij glede
preizkusa ucinkovitosti (npr. v skladu z

EN60436 ) posljite elektronsko posto na:

Za vsa druga vprasanja glede pomivalnega
stroja si oglejte servisno knjigo, ki je prilozena
napravi.
info.test@dishwasher-production.com

7. OSNOVNE NASTAVITVE

Napravo lahko konfigurirate s spremembo osnovnih nastavitev v skladu s svojimi potrebami.

Nastavitve. Vrednosti Opis

Trdota vode 1-10 (privzeto: 5) Stopnjo sistema za meh¢anje vode nastavite glede na tr-
doto vode v vaSem kraju.1)

Raven sreds. za izpir. 0 - 6 (privzeto: 6) Prilagodite raven sredstva za izpiranje glede na potreben
odmerek.1)
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Nastavitve.

Vrednosti

Opis

Zvok za konec

Vklop
I1zklop (privzeto)

Vklopite ali izklopite zvo¢ni signal za konec programa.1)

Samodejno odpiranje

Vklop (privzeto)

Vklopite ali izklopite funkcijo AirDry.1)

Izklop

Zvok tipk Vklop (privzeto) Vklopite ali izklopite zvok tipk, ki se zaslisi ob pritisku.
I1zklop

Zadnji izbr. program Vklop Omogodcite ali onemogocite samodejno izbiro nazadnje

I1zklop (privzeto)

uporabljenih programov in funkcij.1)

Prikaz na tieh I\;';'I‘;';’)(P'i"zeto) Vklopite ali izklopite funkcijo TimeBeam. 1)
Svetlost 0-9 Nastavite svetlost prikazovalnika.
Jezik Seznam jezikov (privzeto: Nastavite prednostni jezik.
anglescina)
Ponast. nastavitev DA Napravo ponastavite na tovarniSke nastavitve. Nastavi-
NE tev ne ponastavi nastavitve brezziéne povezave.
WiFi Vklop ; . i 2)
Izklop (privzeto) Vklopite ali izklopite brezzi¢no povezavo.
Omrezje Mo¢ signala Preverite informacije o omrezni povezavi.
IP
MAC
Pozabi omrezje B’é Ponastavite poverilnice za omrezje. 2)
Stevilka PNC Stevilka

Preverite Stevilko PNC vase naprave.1)

1) Za dodatne podrobnosti glejte informacije v tem poglavju.

2) Za podrobnej$e informacije glejte poglavje »Brezzi¢na povezavac.

7.1 Nastavitveni nacin

Krmarjenje v nastavitvenem nacinu

V nastavitvenem nacinu lahko krmarite z
izbirno vrstico MY TIME.

MY TIME

...-........-...-ECO)

A. Tipka Nazaj
B. Tipka V REDU
C. Tipka Naprej

S tipkama Nazaj in Naprej preklapljate med
osnovnimi nastavitvami in spreminjate njihovo
vrednost.

S tipko V REDU odprete izbrano nastavitev in
potrdite spreminjanje vrednosti.

Odpiranje nastavitvenega nacina

Nastavitveni nacin lahko odprete pred
zagonom programa. Nastavitvenega nacina
ne morete odpreti med delovanjem programa.
Za odpiranje nastavitvenega nacina soasno
pritisnite in priblizno tri sekunde drzite Quick
in ECO.

» Svetijo lucke tipk Nazaj, V REDU in

Naprej.
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* Na prikazovalniku se prikaze prva
razpolozljiva nastavitev in njena
trenutna vrednost.

Sprememba nastavitve
Naprava mora biti v nastavitvenem nacinu.

1. Uporabite Nazaj ali Naprej, da izberete
Zeleno nastavitev.

Na prikazovalniku se prikaze ime nastavitve

in njena trenutna vrednost.

2. Pritisnite V REDU, da odprete nastavitev.

Na prikazovalniku se prikazejo razpolozljive

vrednosti.

3. Pritisnite Nazaj ali Naprej, da spremenite
vrednost.

4. Pritisnite V REDU, da potrdite nastavitev.
* Nova nastavitev je shranjena.
« Naprava se vrne na seznam osnovnih

nastavitev.
5. Socasno pritisnite in priblizno tri sekunde

drzite Quick in ECO za izhod iz
nastavitvenega nacina.

Trdota vode

Naprava se vrne v nacin izbire programa.
Shranjene nastavitve ostanejo veljavne,
dokler jih ponovno ne spremenite.

7.2 Sistem za mehéanje vode

Sistem za mehé&anje vode odstrani iz vode
minerale, ki negativno vplivajo na rezultate
pomivanja in na napravo.

Vecja kot je vsebnost teh mineralov, trsa je
voda. Trdota vode se meri v ekvivalentnih
lestvicah.

Sistem za meh&anje vode morate nastaviti
glede na trdoto vode v vasem vodovodu. Vas
lokalni organ za vodo vam lahko svetuje
glede trdote vode na vasem podrocju.
Nastavite ustrezno stopnjo mehcalca vode,
da s tem zagotovite dobre rezultate
pomivanja.

Nemske sto-  Francoske mmol/l mg/l (ppm) Stopinje Raven meh¢alca
pinje (°dH)  stopinje (°fH) Clarke vode
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 76-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 5 1)

15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 -184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tovarniska nastavitev.
2) Na tej stopnji ne uporabite soli.

Ne glede na vrsto uporabljenega
pomivalnega sredstva nastavite ustrezno
stopnjo trdote vode, da ostane indikator
za sol vklopljen.
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Kombinirane tablete, ki vsebujejo sol,
niso dovolj u¢inkovite za mehc¢anje trde
vode.




Postopek regeneracije

Za pravilno delovanje sistema za mehcanje
vode je treba smolo naprave za mehcanje
vode redno obnavljati. Ta postopek je
samodejen in je del obi¢ajnega delovanja
pomivalnega stroja.

Ko je od predhodnega postopka obnovitve
porabljena predpisana koli¢ina vode (oglejte
si vrednosti v razpredelnici), se med konénim
izpiranjem in koncem programa zacne nov
postopek obnovitve.

Raven mehéalca vo-
de

Koli¢ina vode (l)

-

250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl |l w]| N

3

-
o

3

V primeru visoke vrednosti nastavitve sistema
za mehcanje vode se postopek lahko zaéne
tudi sredi programa, pred izpiranjem (dvakrat
med trajanjem programa). Zacetek
obnavljanja ne vpliva na trajanje programa,
razen Ce se zacne na sredini programa ali ob
koncu programa s kratko fazo su$enja. V teh
primerih obnovitev podaljSa skupno trajanje
programa za dodatnih 5 minut.

Posledi¢no se lahko izpiranje sistema za
mehcanje vode, ki traja 5 minut, zacne v
istem ciklu ali na zacetku naslednjega
programa. To dejanje poveca skupno porabo
vode programa za dodatne 4 litre in skupno
porabo energije programa za dodatni 2 Wh.
Izpiranje sistema za mehc¢anje vode se konca
s popolnim ¢rpanjem.

Vsako izpiranje sistema za mehc¢anje vode
(mozen je vec kot en v istem ciklu) lahko
podalj$a trajanje programa za dodatnih 5
minut, Ce se vklopi kadarkoli na zacetku ali na
sredini programa.

@

Vse vrednosti porabe, navedene v tem
poglavju, so dolo¢ene v skladu s trenutno
veljavnimi standardi v laboratorijskih
pogojih s trdoto vode 2,5 mmol/L
(meh¢alec vode: stopnja 3) v skladu z
uredbo: 2019/2022 .

Tlak in temperatura vode, kot tudi nihanja
v elektricnem napajanju, lahko
spremenijo vrednosti.

7.3 Raven sredstva za izpiranje

Sredstvo za izpiranje pomaga, da se posoda
posusi brez lis in madezZev. Samodejno se
sprosti med fazo vroCega izpiranja. Mozno je
nastaviti koli¢ino sredstva za izpiranje, ki se
sprosti.

Ko je posoda za doziranje sredstva za
izpiranje prazna, se na prikazovalniku
prikazeta indikator * in sporogilo Nizka
raven sredstva za izpiranje. Ce so rezultati
susenja zadovoljivi Ze pri uporabi
kombiniranih tablet, lahko izklopite doziranje
sredstva za izpiranje in opozorilo za polnjenje
posode. Vendar pa za najboljSe rezultate
suSenja vedno uporabljajte sredstvo za
izpiranje in pustite opozorilo za polnjenje
posode vklopljeno.

Za izklop doziranja sredstva za izpiranje in
opozorila za polnjenje posode nastavite
stopnjo doziranja sredstva za izpiranje na 0.

7.4 Zvok za konec

Vklopite lahko zvocni signal, ki se oglasi ob
koncu programa.

@

Zvocni signali se oglasijo tudi ob napaki v
delovanju naprave. Teh zvoc¢nih signalov
ne morete izklopiti.

7.5 AirDry

AirDry izbolj$a rezultate pomivanja. Med fazo
suSenja se vrata naprave samodejno odprejo
in ostanejo priprta.
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AirDry se samodejno vklopi pri vseh
programih, razen pri Predhodno izpiranje.

Trajanje faze susenja in ¢as odpiranja vrat se
lahko razlikujeta glede na izbrani program in
funkcije.

Ko funkcija AirDry odpre vrata, se na
prikazovalniku prikaze preostali Cas
delujoega programa.

/\ POZOR!

Ne poskusite zapreti vrat naprave v dveh
minutah po samodejnem odpiranju. To
lahko povzroCi poskodbe naprave.

/\ POZOR!

Ce imajo otroci dostop do naprave,
priporo¢amo izklop funkcije AirDry.
Samodejno odpiranje vrat je lahko
nevarno.

7.6 Zadnja izbira programa

Nastavite lahko samodejno izbiro nazadnje
uporabljenih programov in funkcij.

Shranjen je zadnji program, ki se je koncal
pred izklopom naprave. Nato se samodejno
izbere po vklopu naprave.

8. BREZZICNA POVEZAVA

Svoj pomivalni stroj lahko povezete v domace
brezzi¢no omrezje, nato pa Se z vasimi
mobilnimi napravami v aplikaciji My Electrolux
Kitchen. Ta funkcionalnost vam omogoc¢a, da
na daljavo upravljate in nadzorujete svoj
pomivalni stroj.
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Ko onemogocite zadnjo izbiro programa, je
privzet program ECO.

7.7 TimeBeam

TimeBeam prikazuje naslednje informacije na

tleh pod vrati naprave:

» Trajanje programa po zacetku programa.

e 0:00 in CLEAN ob koncu programa.

« DELAY in trajanje odstevanja, ko se
zacne zamik vklopa.

*  Opozorilno kodo v primeru napake v
delovanju naprave.

@

Ko funkcija AirDry odpre vrata, je funkcija
TimeBeam izklopljena. Ce Zelite preveriti
preostali ¢as teko¢ega programa,
poglejte na prikazovalnik na upravljalni
ploS¢i.

7.8 Stevilka PNC

Ce se obrnete na pooblas&en servisni center,
jim morate posredovati $tevilko naprave
(Stevilka PNC).

Stevilko najdete na plo$gici za tehniéne
navedbe na vratih naprave. Stevilko lahko
preverite tudi na prikazovalniku. Na seznamu
nastavitev izberite Stevilka PNC, da preverite
Stevilko.

Aplikacijo My Electrolux Kitchen lahko
prenesete iz trgovine z aplikacijami na vasi
mobilni napravi. S ploscice za tehnic¢ne
navedbe lahko skenirate QR kodo, da vas
preusmeri na aplikacijo (glejte poglavje "Opis
izdelka").



Aplikacija je zdruzljiva z operacijskima
sistemoma iOS in Android. Preverite
zdruzljive razliCice operacijskih sistemov v
trgovini App Store.

Parametri modula Wi-Fi

Modul Wi-Fi NIUS-SA
Frekvenca 2,412-2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Maks. mo¢ <20 dBm
Enkripcija WPA, WPA2

8.1 Kako povezati pomivalni stroj z
omrezjem in aplikacijo?

Za povezavo vasSega pomivalnega stroja

potrebujete:

* Brezzi¢no omrezje z internetno povezavo.

* mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

1.V svoji mobilni napravi zaZenite aplikacijo
My Electrolux Kitchen in upostevajte
navodila v aplikaciji. Ko vas aplikacija
pozove, vklopite brezziéno povezavo v
pomivalnem stroju.

2. Za vklop brezzi¢ne povezave sledite
enemu od naslednjih nacinov:

» Socasno pritisnite in dve sekundi
drzite @ in Quick.

» Pojdite v nastavitveni nacin, izberite
nastavitev WiFi in spremenite
vrednost nastavitve v Vklop.

Na prikazovalniku se prikaze Wi-Fi se

zalaga, nato pa Wi-fi je pripravljen.

3. Ob pozivu vnesite poverilnice za domace
omrezje v aplikacijo My Electrolux
Kitchen.

®

Ce ne vnesete poverilnic, pomivalni stroj
Cez nekaj ¢asa onemogodi brezzi¢no
povezavo.

9. PRED PRVO UPORABO

1. Trenutna stopnja sistema za meh¢anje
vode mora ustrezati trdoti vode. V
nasprotnem primeru nastavite stopnjo
sistema za mehé¢anje vode.

Ce je povezava uspesna, pomivalni stroj
prikaze Povezovanje je uspelo. Glejte
poglavje »Dnevna uporaba«, da vklopite
oddaljeni zagon.

@

Ce povezava ni bila uspe$na ali se na
prikazovalniku prikaze Posodabljanje,
glejte razdelek Odpravljanje tezav.

Ce zelite preklicati postopek, pritisnite kateri
koli aktiven gumb in potrdite preklic. Ali pa
napravo izklopite in vklopite.

8.2 Kako izklopiti brezziéno
povezavo

Pojdite v nastavitveni nacin, izberite
nastavitev WiFi in spremenite vrednost
nastavitve v Izklop.

8.3 Kako vklopiti brezziéno
povezavo

Pojdite v nastavitveni nacin, izberite
nastavitev WiFi in spremenite vrednost
nastavitve v Vklop.

Oglejte si poglavje »Dnevna uporaba«, da
vklopite oddaljeni zagon.

8.4 Kako ponastaviti poverilnice za
omrezje

Ce se zelite povezati v drugo brezziéno
omrezje ali posodobiti poverilnice trenutnega
omrezja, ponastavite poverilnice za omrezje.

Vstopite v nastavitveni nacin in vklopite
nastavitev Pozabi omrezje.

Indikator 6\ ne sveti.

Povezite pomivalni stroj z omrezjem in
aplikacijo za vnos poverilnic za novo omrezje.
Glejte navodila, navedena na zacetku tega
poglavja.

2. Napolnite posodo za sol.
3. Napolnite predal sredstva za izpiranje.
4. Odprite pipo.
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5. Zazenite program Quick, da odstranite
morebitne ostanke postopka izdelave. Ne
uporabljajte pomivalnega sredstva in ne
zlagajte posode v koSari.

Po zagonu programa naprava ponovno polni

sistem za meh¢&anje vode do pet minut. Faza

pomivanja se zac¢ne Sele, ko se ta postopek

zakljuci. Postopek se redno ponavlja. - g : o o
9.1 Vsebnik za sol 6. Pokrovéek obrnite v smeri urinega
kazalca, da zaprete vsebnik za sol.

/\ POZOR! /\ POZOR!

Za pomivanje v pomivalnem stroju
uporabite samo regeneracijsko sol. Ne
uporabljajte kuhinjske soli.

Ko polnite posodo za sol, lahko iz nje
izteka voda s soljo. Za preprecitev
korozije napolnite posodo za sol in takoj
zazenite celoten program pomivanja s
sredstvom za pomivanje

Sol se uporablja za ponovno polnjenje
sistema za mehcanje vode in zagotovitev

dobrih rezultatov pomivanja pri vsakodnevni Lo
uporabi. P ap 9.2 Kako napolniti predal sredstva

za izpiranje

Kako napolniti vsebnik za sol A B

®

Poskrbite, da bo koSara ComfortLift
prazna in zaklenjena v dvignjenem
polozaju.

1. Pokrov€ek vsebnika za sol obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca in ga
snemite.

2. V vsebnik za sol nalijte liter vode (samo
prvic).

3. Posodo za sol napolnite s soljo za
pomivalne stroje (da bo polna).

/\ POZOR!

Predal (B) se uporablja samo za sredstvo
za izpiranje. Ne polnite ga z
detergentom.

/\ POZOR!

e Uporabljajte samo sredstvo za izpiranje,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.

4. Previdno stresite lijak za rocaj, da v

posodo spravite vsa zrnca. 1 " K
5. Odstranite sol, ki se nabere okoli odprtine 2: gg%rgle(gc)) prgl\:\i(tg)dokler sredstvo za

vsebnika za sol. izpiranje ne pride do oznake »MAX«.
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3. Razlito sredstvo za izpiranje obriSite z
vpojno krpo, da preprecite pretirano @
penjenje. Ko indikator (A) postane prozoren,

4. Zaprite pokrov. Prepricajte se, da se napolnite predal sredstva za izpiranje.
pokrov zakleni v svoj polozaj.

10. VSAKODNEVNA UPORABA

Odprite pipo. Rocice sprozilca ne smete uporabiti.

2. Pritisnite in drzite tipko @ dokler se
naprava ne vklopi.

Napolnite posodo za sol, Ce je prazna.
Napolnite predal sredstva za izpiranje, e
je prazen.

Napolnite koSare.

Dodajte pomivalno sredstvo.

Izberite in zazenite program.

. Ko se program zakljuci, zaprite pipo.
10.1 ComfortLift

Ll

O NG

KoSara se samodejno zaklene v zgornjem

polozaju.
/\ POZOR! 2. Posodo previdno zloZite v koSaro ali jo
Ne sedajte na nosilec in ne pritiskajte odst‘ran.ite (oglejte si List z navodili za
preveé na zaklenjeno kosaro. polnjenje kosar).

3. Kosaro spustite tako, da povezete rocico
/\ POZOR! sprozilca z okvirjem kosare, kot je

. R prikazano spodaj. Povsem dvignite rocico

Ne presezite najvecje kolicine 18 kg. sprozilca in malce dvignite ko$aro, da se

ta lo¢i na obeh straneh.

/\ POZOR!

Pazite, da posoda ne gleda iz okvirja
kosar, ker se lahko poSkoduje in prav
tako mehanizem ComfortLift.

Mehanizem ComfortLift omogoc¢a dviganje
(na drugo visino) in spuscanje spodnjega
nosilca za preprosto vstavljanje in
odstranjevanje posode.

Za polnjenje ali praznjenje spodnje koSare: - - — -
O . . L Ko je koSara odklenjena, potisnite nosilec
1. Dvignite koSaro, tako da primete rocaj in navzdol. Mehanizem se vrne v privzet,
izvleCete nosilec iz pomivalnega stroja. nizji polozaj.

Obstajata dva nacina spusc¢anja kosare,

odvisno od polnjenja stroja:

» Ce je stroj povsem napolnjen s
krozniki, potisnite koSaro malce
navzdol.

» Ce je koSara prazna ali napolnjena le
do polovice, jo pritisnite navzdol.
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10.2 Uporaba detergenta

A B

ol [»_

Cc

/\ POZOR!

Uporabljajte samo pomivalno sredstvo,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.

1. Pritisnite tipko za sprostitev (A), da
odprete pokrov (C).

2. Pomivalno sredstvo (gel, prasek ali
tablete) dajte v predelek (B).

3. Ceima program predpranje, dajte majhno
koli¢ino detergenta na notraniji del vrat
naprave.

4. Zaprite pokrov. PrepriCajte se, da se je
pokrov zaklenil na polozaj.

®

Za informacije o koli¢ini pomivalnega
sredstva glejte navodila proizvajalca na
embalazi izdelka. Obicajno je za
pomivanje normalno umazane posode
dovolj 20-25 ml gelnega pomivalnega
sredstva.

®

Zgorniji del dveh navpicnih reber v
predelku (B) nakazujejo najvisjo raven za
koli¢ino gelnega pomivalnega sredstva v
predalu (najve¢ 30 ml).

10.3 Oddaljen vklop

To funkcijo vklopite, Ce Zelite na daljavo
upravljati in nadzorovati svoj pomivalni stroj v
aplikaciji My Electrolux Kitchen.
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Kako vklopiti oddaljeni zagon
Prepricajte se, da je indikator = vklopljen, in
da je vas pomivalni stroj dodan v aplikacijo
My Electrolux Kitchen. Ce ni, si oglejte
poglavje »Brezzi¢na povezava«.

1. Pritisnite 3.
» Sveti ustrezna lucka tipke.

_

* Indikator = ne sveti.

« Indikator O sveti .

2. Zaprite vrata naprave.

3. Uporabite aplikacijo My Electrolux
Kitchen za upravljanje naprave na
daljavo.

@

Ce odprete vrata, se oddaljeni zagon
izklopi. Oglejte si informacije v
nadaljevanju tega poglavja.

Kako izklopiti oddaljeni zagon

Pritiskajte E, dokler prikazovalnik ne prikaze
Oh.

» Ustrezna lucka tipke ne sveti.

« Indikator @ ne sveti.

=
» Svetiindikator <.
» Naprava se vrne v nacin izbire
programa.

10.4 Izbira in zagon programa z
izbirno vrstico MY TIME

1. S prstom podrsajte po izbirni vrstici
MY TIME, da izberete ustrezen program.
» Sveti ustrezna lucka izbranega
programa.
+ ECOMETER ponazarja raven energije
in porabo vode.
» Prikazovalnik prikazuje trajanje
programa.
2. Po zelji vklopite primerno moznost
EXTRAS.
3. Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.



10.5 Izbira in zagon programa ay
Predhodno izpiranje

1. CGe zelite izbrati ¥’ Predhodno izpiranje,
pritisnite in tri sekunde drzite Quick.
» Sveti ustrezna lucka tipke.
* Funkcija ECOMETER je izklopljena.
* Prikazovalnik prikazuje ime in trajanje

programa.

2. Zaprite vrata naprave za zaCetek

programa.

10.6 Vklop funkcije EXTRAS

1. Program izberite z izbirno vrstico
MY TIME.
2. Pritisnite tipko za funkcijo, ki jo Zelite
vklopiti.
» Sveti ustrezna lucka tipke.
* Prikazovalnik prikazuje posodobljeno
trajanje programa.
« ECOMETER ponazarja posodobljeno

raven energije in porabo vode.

Privzeto morate funkcije vklopiti pred
vsakim zagonom programa.

Ce je omogocena zadnja izbira
programa, se shranjene funkcije vklopijo
samodejno skupaj s programom.

®

Funkcij ni mogoce vklopiti ali izklopiti
med izvajanjem programa.

®

Niso vse funkcije zdruzljive med sabo.

®

Vklop funkcij pogosto poveca porabo
vode in energije, kot tudi trajanje
programa.

10.7 Vklop programa AUTO Sense

1. Pritisnite Snee .
» Sveti ustrezna lucka tipke.
» Prikazovalnik prikazuje najdaljSe
mozno trajanje programa.
2. Zaprite vrata naprave za zaCetek
programa.

Naprava zazna vrsto posode in prilagodi
primeren cikel pomivanja. Med programom se
veckrat vklopijo tipala, prvotno trajanje
programa pa se lahko skrajsa.

10.8 Kako zamakniti vklop
programa

1. Izberite program.

2. Dvakrat pritisnite g
Na prikazovalniku se prikaze 1h.

3. Pritiskajte O, dokler se na prikazovalniku
ne izpiSe zeleni ¢as zamika vklopa (od
ene do 24 ur).

4. Zaprite vrata naprave, da se zacne
odstevanje.

Ko nastavite zakasnjen vklop, se oddaljeni

zagon samodejno vklopi.

Med odStevanjem ne morete spreminjati
izbire programa. Cas zakasnitve lahko
spreminjate le v aplikaciji.

Po koncu odStevanja se program zazene.

10.9 Odpiranje vrat med delovanjem
naprave

Ce odprete vrata med izvajanjem programa,
se pomivanje ustavi. Na prikazovalniku je
prikazano preostalo trajanje programa.
Programska vrstica na dnu prikazovalnika
ponazarja trenutni potek pomivanja. Dolzina
vrstice se krajSa skladno s trajanjem
programa. Ko vrata zaprete, se pomivanje
nadaljuje od trenutka prekinitve.

Ce odprete vrata, medtem ko je vkloplien
oddaljeni zagon, se ta funkcija izklopi.
Ponovno vklopite oddaljeni zagon, preden
zaprete vrata; sicer se pomivanje zazene
takoj potem, ko zaprete vrata. Ce odprete
vrata, se oddaljeni zagon ne izklopi, Ce je
nastavljen zakasnjen vklop.

Ce odprete vrata med od$tevanjem
zakasnjenega vklopa, se odstevanje prekine.
Na prikazovalniku se prikaze trenutno stanje
odstevanja. Ko zaprete vrata, se odStevanje
nadaljuje.
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®

Odpiranje vrat med delovanjem naprave
lahko vpliva na porabo energije in
trajanje programa.

®

Ce so med fazo su$enja vrata odprta ved
kot 30 sekund, se delujoCi program
konca. To se ne zgodi, Ce se vrata
odprejo s funkcijo AirDry.

10.10 Preklic zamika vklopa med
odstevanjem

Pritisnite in priblizno tri sekunde drzite @
Naprava se vrne v nacin izbire programa.

®

Ce prekligete zamik vklopa, morate
ponovno izbrati program.

10.11 Preklic delujoc¢ega programa

Pritisnite in pribliZzno tri sekunde drzite .
Naprava se vrne v nacin izbire programa.

®

Pred za¢etkom novega programa se
prepriCajte, da je pomivalno sredstvo v
predalu za pomivalno sredstvo.

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Splosno

Upostevajte naslednje nasvete za najboljSe
rezultate pomivanja in susenja pri
vsakodnevni uporabi in pomo¢€ pri varovanju
okolja.

+ Ce posodo pomivate v pomivalnem stroju,
kot je navedeno v navodilih za uporabo, je
poraba vode in energije obi¢ajno manjsa
kot pri pomivanju na roke.

» Pomivalni stroj povsem napolnite, da
prihranite vodo in energijo. Za najboljse
rezultate pomivanja predmete razporedite
po koSarah tako, kot je navedeno v
navodilih za uporabo; koSar ne napolnite
prevec.
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10.12 Funkcija Auto Off

Ta funkcija varcuje z energijo, saj izklopi

napravo, ko ta ne deluje.

Funkcija se zatne samodejno izvajati:

« Ob koncu programa.

* Po petih minutah, ¢e se program ne
zazene.

10.13 Konec programa

Ko se program zakljuci, se na prikazovalniku
prikaze Cista posoda.

Funkcija Auto Off samodejno izklopi napravo.

Vsi gumbi so nedejavni, razen gumba za
vklop/izklop.

@

Ce prikazovalnik prikazuje
Posodabljanje, glejte »Odpravljanje
tezav«.

* Posode ne izpirajte predhodno ro¢no. Na
ta nacin se poveca poraba vode in
energije. Po potrebi izberite program s
fazo predpomivanja.

» Vecje ostanke hrane odstranite s posode
ter izpraznite skodelice in kozarce, preden
jih zlozite v napravo.

* Namodite ali nekoliko zdrgnite posodo, na
kateri je mocno prizgana hrana, preden jo
zlozite za pomivanje v napravo.

* Predmeti v kosari se ne smejo dotikati ali
prekrivati drug drugega. Samo v tem
primeru lahko voda povsem pride do
posode in jo pomije.

* Pomivalno sredstvo, sredstvo za izpiranje
in sol lahko uporabljate lo€eno ali pa



uporabite kombinirane tablete (npr. »Vse v
enemc). Sledite navodilom na embalazi.

* lzberite program glede na vrsto posode in
stopnjo umazanosti. ECO omogoca
najvarcnejSo porabo vode in energije.

» Za preprecitev kopi¢enja vodnega kamna
V napravi:

— Napolnite posodo za sol, ko je
potrebno.

— Uporabite priporo€eno koli¢ino
pomivalnega sredstva in sredstva za
izpiranje.

— Trenutna stopnja sistema za mehcanje
vode mora ustrezati trdoti vode.

— Upostevajte navodila v poglavju
»Vzdrzevanje in ¢iS€enje«.

11.2 Uporaba soli, sredstva za
izpiranje in pomivalnega sredstva

» Uporabljajte le sol, sredstvo za izpiranje in
pomivalno sredstvo za pomivalni stroj.
Drugi izdelki lahko poSkodujejo napravo.

* Na obmodjih s trdo in zelo trdo vodo
priporo€amo lo¢eno uporabo pomivalnega
sredstva (prasek, gel, tablete brez
dodatnih funkcij), sredstva za izpiranje in
soli za najboljSe rezultate pomivanja in
susenja.

» Tablete se pri kratkih programih ne
raztopijo v celoti. Da bi preprecili ostanke
pomivalnega sredstva na namiznem
priboru, priporoamo, da tablete
uporabljate pri dolgih programih.

* Vedno uporabite pravo koli¢ino
pomivalnega sredstva. Zaradi nezadostne
koli¢ine pomivalnega sredstva so lahko
rezultati pomivanja slabi, na predmetih pa
se pojavijo obloge ali madezi zaradi trde
vode. Ce uporabljate preve¢ pomivalnega
sredstva skupaj z mehko ali bolj mehko
vodo, lahko na posodi ostanejo ostanki
pomivalnega sredstva. Prilagodite koli¢ino
pomivalnega sredstva glede na trdoto
vode. Oglejte si navodila na embalazi
pomivalnega sredstva.

» Vedno uporabite pravo koli¢ino sredstva
za izpiranje. Nezadostna koli€ina sredstva
za izpiranje poslab$a rezultate susenja.
Zaradi uporabe prevelike koli¢ine
pomivalnega sredstva lahko na posodi
nastane modrikast sloj.

* Preverite, ali je stopnja sistema za
mehcanje vode prava. Ce je stopnja

previsoka, lahko zaradi vecje koli€ine soli
v vodi na priboru nastane rja.

11.3 Kaj storiti v primeru, da zelite
prenehati uporabljati kombinirane
tablete

Pred zacetkom lo€ene uporabe pomivalnega
sredstva, soli in sredstva za izpiranje
upostevajte naslednje korake:

1.

2,

3.

Nastavite najvisjo stopnjo sistema za
mehcanje vode.

Preverite, ali sta posoda za sol in predal
sredstva za izpiranje polna.

Zazenite program Quick. Ne dodajajte
pomivalnega sredstva in ne zlagajte
posode v kosari.

Ko se program zakljuci, sistem za
mehc&anje vode prilagodite trdoti vode v
vasem kraju.

Prilagodite sproS¢eno koli¢ino sredstva
za izpiranje.

11.4 Pred za¢etkom programa

Pred zacetkom izbranega programa preverite
naslednje:

Filtri so Cisti in pravilno namesceni.
Pokrovcek vsebnika za sol je trdno
pritrjen.

Brizgalni rocici nista zamaseni.

Na voljo je dovolj soli in sredstva za
izpiranje (€e ne uporabljate kombiniranih
tablet).

Predmeti so ustrezno nalozeni v koSare.
Program je primeren za naloZeno posodo
in stopnjo umazanosti.

Izbrana je prava koli¢ina pomivalnega
sredstva.

11.5 Polnjenje kosar

Vedno izkoristite celoten prostor v
kosarah.

Napravo uporabljajte samo za pomivanje
predmetov, ki so primerni za pomivanje v
pomivalnem stroju.

V napravi ne pomivajte predmetov iz lesa,
rozevine, aluminija, kositra in bakra, ker
lahko pocijo, se ukrivijo, razbarvajo ali se
na njih naredijo vdolbinice.

V napravi ne pomivajte predmetov, ki
lahko vpijejo vodo (gobe, gospodinjske
krpe).
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» Votle predmete (npr. skodelice, kozarce in
ponve) postavite z odprtino navzdol.

» Kozarci se ne smejo medsebojno dotikati.

* Lahke predmete naloZite v zgornjo ko$aro.
Poskrbite, da se predmeti ne bodo
premikali.

* Pribor in manjSe predmete vstavite v

11.6 Praznjenje kosar

1.

Pustite, da se posoda ohladi, preden jo
vzamete iz pomivalnega stroja. Vro¢a
posoda se hitro poSkoduje.

Najprej izpraznite spodnjo in potem
zgornjo kosaro.

predal za jedilni pribor.
+ Zgornjo koSaro pomaknite navzgor, da
boste lahko velike kose posode razporedili

@

Po koncu programa lahko voda $e vedno

v spodnjo ko$aro.

ostane na notranjih povrsinah naprave.

* Pred vklopom programa se prepricajte, da
se brizgalne rocice pomivalnega stroja
neovirano vrtijo.

12. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!

Kako zagnati Machine Care program

Pred vsakim vzdrzevanjem razen
zagonom programa Machine Care
izklopite napravo in iztaknite vti€ iz

@

Pred zagonom Machine Care programa,

vticnice.

ocistite filtre in brizgalne rocice.

®

Poskrbite, da bo koSara ComfortLift
prazna in zaklenjena v dvignjenem
polozaju.

®

Umazani filtri in zamas$ene brizgalne
roCice negativno vplivajo na rezultate
pomivanja. Redno jih preverjajte in po
potrebi o istite.

12.1 Machine Care

Machine Care je program, zasnovan za
¢iS€enje notranjosti naprave z najboljSimi
rezultati. Odstranjuje vodni kamen in

preprecuje kopi¢enje mascob.
Ko naprava zazna potrebo po CiS¢enju, se na
prikazovalniku prikazeta opomnik Zazenite

MachineCare in indikator |—=,+ Zazenite
program Machine Care, da ocistite notranjost
naprave.
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1.

2,

Uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna ali Cistilno sredstvo,
posebej prilagojeno pomivalnim strojem.
Sledite navodilom na embalazi. V koSari
ne zlagajte posode.

Socasno pritisnite in tri sekunde drzite

=+ . AUTO
E.“‘ IN sense .

Indikator ‘Ef' utripa. Prikazovalnik prikazuje
posodobljeno trajanje programa.

3.

Zaprite vrata naprave za zacetek
programa.

Ko se program zakljuci, se opomnik izklopi.

12.2 Ciséenje notranjih povrsin

Notranjost naprave ocistite z vlazno
mehko krpo.

Ne uporabljajte grobih izdelkov, grobih
gobic, ostrih pripomockov, mocnih
kemikalij, Cistil ali topil.

Vrata, vklju¢no z gumijastim tesnilom,
oCistite enkrat na teden.

Da bi ohranili najbolj$o ucinkovitost svoje
naprave, vsaj enkrat na dva meseca
uporabite Cistilno sredstvo, posebej
namenjeno pomivalnim strojem. Natan¢no
upostevajte navodila na embalazi izdelka.
Za najboljSe rezultate pomivanja zaZenite
program Machine Care.




12.3 Odstranjevanje tujkov

Po vsaki uporabi pomivalnega stroja preglejte
filtre in korito. Tujki (npr. koScki stekla,
plastika, kosti ali zobotrebci itd.) poslab$ajo
ucinkovitost pomivanja in lahko povzrocijo
po$kodbe odtocne CErpalke.

/\ POZOR!
Ce tujkov ne morete odstraniti, se obrnite

na pooblas¢eni servisni center.

1. Razstavite sistem filtrov, kot je opisano v
tem poglavju.

2. Rocno odstranite morebitne tujke.

3. Ponovno sestavite sistem filtrov, kot je
opisano v tem poglavju.

12.4 Ciséenje zunanjih povrsin
» Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.

» Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva.

» Za CiSCenje ne uporabljajte abrazivnih
Cistil, grobih gobic ali topil.

12.5 Ciséenje filtrov
Filtrirni sistem je sestavljen iz treh delov.

1. Filter (B) obrnite v nasprotni smeri urnega
kazalca in ga odstranite.

2. Odstranite filter (C) iz filtra (B).
3. Odstranite ploS¢ati filter (A).

5. PrepriCajte se, da v odvodni odprtini ali
okrog nje ni ostankov hrane ali
umazanije.

6. Namestite nazaj ploScati filter (A).
Poskrbite, da bo pravilno namescen pod
dve vodili.
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7. Ponovno sestavite filtra (B) in (C).

8. Filter (B) vstavite nazaj v ploscati filter
(A). Obracajte ga v smeri urnega kazalca,
dokler se ne zaskoci.

/\ POZOR!

Napacen polozaj filtrov lahko povzroci
slabe rezultate pomivanja in poskodbo
naprave.

12.6 Ciséenje spodnje brizgalne
rocice

Priporo€amo redno ¢iS¢enje spodnje
brizgalne roCice, da umazanija ne zamasi
luknjic.

Zamasene luknjice so lahko vzrok
nezadovoljivih rezultatov pomivanja.

1. Ce Zelite odstraniti spodnjo brizgalno
rocico, jo povlecite navzgor.
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2. Brizgalno rocico operite pod teko¢o vodo.
S tankim koniCastim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknijic.

3. Ce Zelite ponovno namestiti brizgalno
ro€ico, jo pritisnite navzdol.

12.7 Ciséenje zgornje brizgalne
rocice

Priporo¢amo redno ciS€enje zgornje brizgalne
roCice, da umazanija ne zamasi luknjic.

Zamasene luknjice so lahko vzrok
nezadovoljivih rezultatov pomivanja.

1. lzvlecite zgornjo kosaro.



2. Ce zelite logiti brizgalno rogico od ko$are,
jo potisnite navzgor in so¢asno obrnite v
smeri urinega kazalca.

3. Brizgalno rocico operite pod tekoc¢o vodo.
S tankim koni¢astim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknijic.

4. Ce Zelite ponovno namestiti brizgalno
rocico, jo potisnite navzgor in so¢asno
obracajte v nasprotni smeri urinega
kazalca, dokler se ne zaskoci.

12.8 Ciséenje brizgalne roéice na
stropu

Priporo¢amo redno Cis¢enje brizgalne rocice
na stropu, da umazanija ne zamasi luknjic.
Zamasene luknjice so lahko vzrok
nezadovoljivih rezultatov pomivanja.

Brizgalna rocica je namescena na strop
naprave. Brizgalna rocica (C) je names¢ena v
dovodni cevi (A) s pritrdilnim elementom (B).

—

Premaknite zgornjo koSaro na najnizjo
vi§ino za lazji doseg brizgalne rocice.
Predal za jedilni pribor izvlecite do konca.
Ce zelite logiti brizgalno rocico (C) od
dovodne cevi (A), obrnite pritrdilni
element (B) v nasprotni smeri urnega
kazalca in povlecite brizgalno rocico
navzdol.

Brizgalno rocico operite pod tekoc¢o vodo.
S tankim koniCastim predmetom, npr.
zobotrebcem, odstranite delce umazanije
iz luknjic. Voda naj teCe skozi luknjice, da
iz njih izperete umazanijo.

Ladlag

P

5. Za ponovno namestitev brizgalne ro€ice
(C) vstavite pritrdilni element (B) v
brizgalno rogico in to pritrdite v dovodno
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cev (A), tako da jo obrnete v smeri
urnega kazalca. PrepriCajte se, da se

pritrdilni element zaskoci.

13. ODPRAVLJANJE NAPAK

/\ OPOZORILO!

Za informacije o morebitnih tezavah si oglejte
spodnjo razpredelnico.

Nepravilno popravilo naprave lahko Pri nekaterih tezavah se lahko na
predstavlja nevarnost za varnost prikazovalniku izpi$e opozorilna koda.

uporabnika. Vsa popravila mora izvesti

strokovno usposobljena oseba.

Vecino tezav, ki se lahko pojavijo, je
mogoce resiti brez pomoci pooblas¢enega

servisnega centra.

Problem in koda opozorila

Mozen vzrok/resitev

Naprave ni mogoce vklopiti.

» Poskrbite, da je vti¢ vkljucen v omrezno vti¢nico.
» Poskrbite, da nobena varovalka v omarici z varovalkami ni poskodova-
na.

Program se ne zazene.

+ Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.

«  Ce je nastavljen zakasnjen vklop, nastavitev prekligite ali podakajte, da
se odstevanje konca.

* Naprava ponovno napolni sistem za mehcanje vode. Postopek traja
priblizno 5 minut.

Naprava se ne napolni z vodo.

Na prikazovalniku se prikaze ﬁm ,
Napaka i10 ali Napaka i11 in Ni
dovoda vode.

* Preverite, ali je pipa odprta.

* Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podat-
ke se obrnite na lokalno komunalno podjetje.

* Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

+ Prepricajte se, da filter cevi za dovod vode ni zamasen.

» Prepri¢ajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

Naprava ne iz¢rpa vode.

Na prikazovalniku se izpise L‘JTJ s
Napaka i20 in Voda ne odteka.

* Prepri¢ajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.
» Prepricajte se, da notraniji filtrirni sistem ni zamasen.
» Prepri¢ajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

Vklopljen je zaS¢&itni sistem za zapo-
ro vode.

Na prikazovalniku se izpise & s
Napaka i30 in Zaznana nevarnost
popl..

» Zaprite pipo za vodo in se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

Nepravilno delovanije tipala za za-
znavanije ravni vode.

Na prikazovalniku se prikaze i41-
i44.

* Prepri¢ajte se, da so filtri Cisti.
» Napravo izklopite in spet vklopite.
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Problem in koda opozorila

Mozen vzrok/resitev

Nepravilno delovanje ¢rpalke za po-
mivanje ali odto¢ne ¢rpalke.

Na prikazovalniku se prikaze i51—
i59 ali i5A-i5F.

* Napravo izklopite in spet vklopite.

Temperatura vode v napravi je pre-
visoka ali pa je prislo do nepravilne-
ga delovanja tipala za temperaturo.
Na prikazovalniku se prikaze i61 ali
i69.

» Poskrbite, da temperatura dovodne vode ne preseze 60 °C.
* Napravo izklopite in spet vklopite.

Tehni¢na napaka v delovanju na-
prave.

Na prikazovalniku se prikaze iCO ali
iC3.

* Napravo izklopite in spet vklopite.

Raven vode v napravi je previsoka.
Na prikazovalniku se prikaze iF1.

* Napravo izklopite in spet vklopite.

* Prepri¢ajte se, da so filtri Cisti.

» Cev za odvod vode mora biti nameS¢ena na pravi viSini nad tlemi.
Oglejte si navodila za namestitev.

Napaka omrezne enote.

Na prikazovalniku se prikaze iC4
Network Interface Error ali iC5 Ne-
twork Interface Error.

* Obrnite se na pooblas&eni servisni center.

Naprava se med delovanjem veck-
rat izklopi in vklopi.

* To je normalno. Zagotavlja optimalne rezultate pomivanja in prihranek
energije.

Program traja predolgo.

+  Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev prekli¢ite ali pocakaijte, da se
odstevanje konéa.
« Z vklopom funkcij lahko velikokrat podaljSate trajanje programa.

Prikazana dolZina programa se raz-
likuje od dolzine v preglednici vred-
nosti porabe.

» Trajanje programa je odvisno od tlaka in temperature vode, nihanja v
elektricnem napajanju, funkcij, koli€¢ine posode in stopnje umazanije.

Preostali ¢as na prikazovalniku se
zviSa in skoci skoraj na konec traja-
nja programa.

* To ni okvara. Naprava deluje pravilno.

Pri vratih naprave prihaja do manj-
Sega iztekanja.

* Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive noge (Ce obstaja-
jo).

* Vrata naprave niso naravnana sredinsko glede na kad. Nastavite za-
dnjo nogo (¢e obstaja).

Vrata naprave se tezko zaprejo.

+ Naprava ni poravnana. Odvijte ali privijte nastavljive noge (Ce obstaja-
jo).
+ Deli namiznega pribora gledajo iz kosar.

Vrata naprave se odprejo med pro-
gramom pomivanja.

» Aktivirana je funkcija AirDry. Zdaj lahko deaktivirate funkcijo. Oglejte si
»Osnovne nastavitve«.

1z naprave prihaja ropotajo¢ ali raz-
bijajo¢ zvok.

» Namizni pribor ni pravilno zloZen v ko$arah. Oglejte si list z navodili za
polnjenje kosar.
» Poskrbite, da se bosta brizgalni ro€ici lahko neovirano vrteli.

SLOVENSCINA 63



Problem in koda opozorila Mozen vzrok/resitev

Tok ni dovolj moc¢an, da bi hkrati oskrboval vse naprave v uporabi. Pre-
verite tok v vti¢nici in zmogljivost merilne naprave ali pa izklopite eno
od naprav v uporabi.

Notranja elektronska okvara naprave. Obrnite se na pooblas¢eni ser-
visni center.

Naprava sprozi odklopnik. .
Naprava je vklopljena, vendar ne .
deluje.

Na prikazovalniku se prikaze Power
Fail.

Napajanje ni v delovhem obmocju. Pomivanje je zacasno prekinjeno in
se samodejno nadaljuje, ko je elektriéno napajanje ponovno vzpostav-
lieno.

Naprava se med delovanjem izklopi. -

Popoln izpad elektricnega napajanja. Pomivanje je zacasno prekinjeno
in se samodejno nadaljuje, ko je elektricno napajanje ponovno vzpo-
stavljeno.

Na prikazovalniku se prikaze Poso- «
dabljanje. Vsi gumbi so nedejavni,
razen gumba za vklop/izklop.

Naprava samodejno prenese in namesti posodobitev strojne opreme,
ko je na voljo. Prikazovalnik prikazuje Posodabljanje celoten ¢as traja-
nja postopka posodabljanja. Po¢akajte, da se postopek zakljuéi. Ce po-
stopek posodabljanja prekinete z izklopom naprave, se nadaljuje ob
vklopu naprave.

Posodobitev strojne opreme ne spremeni vrednosti izjave o zmogljivo-
sti naprave.

Potem ko preverite napravo, jo izklopite in

znova vklopite. Ce se tezava ponovi, se /\ OPOZORILO!
obrnite na pooblas&eni servisni center. Uporabe naprave ne priporo¢amo, dokler

Za kode alarmov, ki niso opisane v

tezava ni povsem odpravljena. Izkljucite

preglednici, se obrnite na pooblag&eni napravo in je ne prikljucujte ponovno,

servisni center.

dokler niste prepri¢ani, da deluje
pravilno.

®

Preden se obrnete na pooblasceni

servisni center, si zapiSite Stevilko

Oglejte si »Osnovne nastavitve«.

PNC.

13.1 Rezultati pranja in susenja posode niso zadovoljivi.

Problem Mozen vzrok/resSitev

Slabi rezultati pomivanja. .

Oglejte si »Vsakodnevna uporaba«, »Namigi in nasveti« ter list z
navodili za polnjenje koSar.

Uporabite intenzivnej$i program pomivanja.

Vklopite funkcijo ExtraPower, da izboljSate rezultate pomivanja izbra-
nega programa.

Ocistite brizgalne Sobe in filter. Oglejte si »Vzdrzevanje in ¢iSce-
nje«.
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Problem

Mozen vzrok/resSitev

Slabi rezultati susenja.

Namizni pribor ste predolgo pustili v zaprti napravi. Vklopite funkcijo
AirDry, da nastavite samodejno odpiranje vrat in izboljSate ucinkovi-
tost susenja.

Ni sredstva za izpiranje ali pa je odmerek le-tega premajhen. Napol-
nite predal sredstva za izpiranje ali nastavite stopnjo doziranja sred-
stva za izpiranje na visjo.

Vzrok je lahko kakovost sredstva za izpiranje.

Vedno uporabite sredstvo za spiranje, tudi v primeru uporabe vec¢na-
menskih tablet.

Plasti¢ne predmete boste morali morda obrisati s krpo.

Program nima faze susenja. Oglejte si »Pregled programov«.

Na kozarcih in posodi nastanejo bel-
kaste lise ali modrikast sloj.

Prevec spro$c¢enega sredstva za izpiranje. Stopnjo doziranja sred-
stva za izpiranje nastavite na nizjo.
Pomivalnega sredstva je prevec.

Na kozarcih in posodi so madezi in
posu$ene vodne kapljice.

Sprostila se ni zadostna koli€ina sredstva za izpiranje. Stopnjo dozi-
ranja sredstva za izpiranje nastavite na vi§jo.
Vzrok je lahko kakovost sredstva za izpiranje.

Notranjost naprave je mokra.

To ni okvara naprave. Na stenah naprave kondenzira vlazen zrak.

Nenavadno penjenje med pomiva-
njem.

Uporabljajte pomivalno sredstvo, posebe;j prilagojeno pomivalnim
strojem.

Uporabljajte pomivalno sredstvo drugega proizvajalca.

Posode predhodno ne izpirajte pod vodo iz pipe.

Na priboru so sledi rje.

V vodi za pomivanje je preve¢ soli. Oglejte si »Sistem za mehéanje
vode«.

Srebrni jedilni pribor in pribor iz nerjavnega jekla ste zlozili skupaj.
Srebrnih predmetov in predmetov iz nerjavnega jekla ne zlagajte tes-
no skupaj.

Ob koncu programa so v predalu za
pomivalno sredstvo prisotni ostanki
pomivalnega sredstva.

Tableta je obti¢ala v predalu in je zato voda ni izprala.

Voda ne more izprati pomivalnega sredstva iz predala. Prepricajte
se, da brizgalne ro€ice niso blokirane ali zamasene.

Poskrbite, da predmeti v koSarah ne bodo preprecili pokrovu predala
za pomivalno sredstvo, da bi se odprl.

Neprijetne vonjave v napravi.

Oglejte si »Cidéenje notranjosti«.

Zazenite program Machine Care s sredstvom za odstranjevanje vod-
nega kamna ali ¢istilnim sredstvom, posebej namenjenim pomival-
nim strojem.
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Problem Mozen vzrok/resSitev

Sledi vodnega kamna na namiznem - Raven soli je nizka, preverite indikator za sol.
priboru, v kadi in na notranji strani «  Pokrovéek vsebnika za sol je zrahljan.
vrat. « Voda iz pipe je trda. Oglejte si »Sistem za mehéanje vode«.

« Uporabite sol in nastavite regeneracijo sistema za mehéanje vode,
tudi ¢e uporabljate kombinirane tablete. Oglejte si »Sistem za meh-
¢anje vode«.

« ZazZenite program Machine Care s sredstvom za odstranjevanje vod-
nega kamna, posebej namenjenim pomivalnim strojem.

«  Ce so sledi vodnega kamna $e naprej prisotne, ogistite napravo z us-
treznimi Cistilnimi sredstvi.

* Poskusite z drugim pomivalnim sredstvom.

* Obrnite se na proizvajalca pomivalnega sredstva.

Moten, obledel ali okruSen namizni pri- « Poskrbite, da boste v pomivalnem stroju pomivali samo predmete,
bor. primerne za pomivanje v pomivalnem stroju.
» Kosare polnite in praznite previdno. Oglejte si list z navodili za pol-
njenje koSar.
«  Obcutljive predmete zloZite v zgornjo koSaro.
« Vklopite funkcijo GlassCare, da zagotovite posebno nego za kozarce
in ob¢utljivo posodo.

®

Za druge mozne vzroke si oglejte »Pred
prvo uporabo«, »Vsakodnevna
uporaba« ali »Namigi in nasveti«.

13.2 Tezave z brezzi¢éno povezavo

Tezava Mozen vzrok in resitev

Vklop brezzitne povezave ni bil uspe- «  Napacen ID brezziénega omreZja ali geslo. Preklicite nastavitev in jo
Sen. ponovno zazenite, da vnesete pravilne poverilnice. Oglejte si poglav-
je »Brezzi€na povezava«.
« Tezava je v signalu brezzicnega omrezja. Preverite brezzi¢no omrez-
je in usmerjevalnik. Ponovno zaZenite usmerjevalnik.
« Signal brezzicnega omrezja je Sibek. Premaknite usmerjevalnik blize
pomivalnemu stroju.
« Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna pecica, ki je postavljena zraven
pomivalnega stroja. Izklopite mikrovalovno pedico.
+  Ce se tezave z brezziénim omreZjem nadaljujejo, se obrnite na po-
nudnika brezzi¢nih storitev.
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Tezava

Mozen vzrok in resitev

Aplikacija se ne more povezati s pomi-
valnim strojem.

Tezava je v signalu brezzi¢nega omrezja. Preverite brezziéno omrez-
je in usmerjevalnik. Ponovno zaZenite usmerjevalnik.

Preverite, ali je vaSa mobilna naprava povezana z omrezjem.
Namescen je bil nov usmerjevalnik ali pa je bila spremenjena njego-
va konfiguracija. Ponovno konfigurirajte pomivalni stroj in mobilno
napravo. Oglejte si poglavje »Brezzi€éna povezava«.

Ce se tezave z brezzi&nim omreZjem nadaljujejo, se obrnite na po-
nudnika brezzi¢nih storitev.

Aplikacija se ne more povezati s pomi-
valnim strojem prek nobenega druge-
ga omreZja, razen prek vaSega doma-
¢ega brezzi¢nega omrezja. Indikator

_

< jerde¢ ali oranzen.

Povezava z oblakom je prekinjena. Pocakajte, da se povezava obno-
Vi.

Aplikacija se pogosto ne more pove-
zati s pomivalnim strojem.

Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna pecica, ki je postavljena zraven
pomivalnega stroja. Izklopite mikrovalovno pecico. Ne uporabljajte
mikrovalovne pecice in oddaljenega zagona hkrati.

Signal brezziénega omrezja je Sibek. Premaknite usmerjevalnik ¢im
blizje pomivalnemu stroju ali pa kupite ojaevalnik brezzi¢nega sig-
nala.

14. TEHNICNI PODATKI

Mere

Sirina/vigina/globina (mm)

596 /818 - 898 / 560

Elektricne povezave 1)

Napetost (V)

200 - 240

Frekvenca (Hz)

50 - 60

Tlak v vodovodnem omrezju

Min./maks. MPa (bar)

0.05 (0.5) / 1 (10)

Dovod vode

Mrzla ali vro¢a voda 2)

min. 5-maks. 60 °C

Zmogljivost

St. pogrinjkov 14

1) za druge vrednosti glejte plosc¢ico za tehni¢ne navedbe
2) &e se vroga voda ogreva s pomocjo nadomestnih virov energije (npr. sonénih plo$¢), uporabite prikljuitev na

vro¢o vodo, da zmanjSate porabo energije.

14.1 Povezava do podatkovne baze

EU EPREL

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do registracije te
naprave v podatkovni bazi EU EPREL.
Energijsko nalepko hranite za referenco
skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.

Informacije o delovanju izdelka lahko najdete
v podatkovni bazi EU EPREL s pomocjo

povezave https://eprel.ec.europa.eu ter
imena modela in Stevilke izdelka, ki ju lahko
najdete na ploscici za tehni¢ne navedbe
naprave. Oglejte si poglavje »Opis izdelka«.

Za podrobnejSe informacije o energijski
nalepki obis¢ite www.theenergylabel.eu.
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15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
A%

L. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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